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Tomando c! camino de Paris para ir j Riom, se en-

cuemradla .pquierda ona capilla de esl.lo mediano gne
JJuvitnj?iore de 18.'S4.

ocupa un vasto recinto; es «1 cementerio de Clermont. De-
jando aparte las notabilidades puramente locales, solo un
nombre despierta la atencién , el nombre del general De-
saix hermano de aquel que perecié6 en Marengo.

Desde este punto estremo de Clermont hasta Monfer-
rand so prolonga una soberbia avenida de olmos y de cas-
tafios que presenta una magnifica vista. A la izquierda la
interminable cordillera de los montes Dome aparece con
suiilime mageslad; a 11 deredia el Lim.igne de Auveroia
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desarrolla sus risuefios cuadros, interrumpidos por algu-
nas chozas aisladas donde se ven algunos fenémenos es-
trailos; el mas curioso es el de Pay de la Pciix, cuyo ma-
nantial suministré en la edad media ti> quilésiomas de be-
tun por dia. |

EUle agreste paseo esl6 animado por im gran namero de
jovenes soldados, que olvidan los enojos de la guarnicién

bebiendo el buen vino de la Auvoriiia.

Pronto el camino, unido por la curva de las colinas, se
confunde con ellas mismasy da un brusco giro hécia la
izquierda; andando un poco mas nos enrontramos en MonU
ferrand. A primera vista se ven por todas partes los restos
todavia palpitantes de una fortaleza desmantelada. Esta
fuerte posicion que habian poseido los ingleses, cuando el
pais de Auvernia formaba parte del ducado de Guyenne, fué
largo tiempo el objeto de sucodicia.

Hoy Montfeirand no es mas que un barrio sin jmpottan-
cia, una llanura sobre el ramiiio do Rioni; pero este es-
pectro de ciudad no esta despi-ovislo de interés. Las casas
nuevas de Jiootferrand datan del tiempo del renacimiento;
las viejas son romanas. La mayor parte do estos edificios
ofrecen una disposicién particular en estos tiempos de des-
confianzay de lurbuleocias. El lecho, en vez de descen-
der bécia la calle, forma con ella un angulo recto, y las
ventanas dan vista & un patio interior, al paso que la fa-
chada 00 tiene otra abertura que una puerta ron barras de
hierro.

La iglesia, edificada en el siglo X por un conde de Mont-
ferrand, se parece a la catedral de Clermont; pero no tiene
ningiin caracter particular. Las aldeanas de Monferrand
pasan por las mas bonitas de la Auvernia, pero en esto hay
un poco de preocupacion.

Montferrand tiene el honor de estar situada en las mar-
genes de UQrio que se llama el Bedat; le atraviesa bajo la
forma de una onda poco limpida, que se dirige héacia Ti-
retaine, en cuya ciudad desaparece.

Luego que se ha salido de Monlferrand, el Limagne, sin
dejar de ser bello, comienza & reunirse en todas las llanu-
ras posibles; el declive del terreno ha obligado & coastruir
un camino muy cémodo y muy seguro; pero eslretnadamen-
te largo v poco accidentado.

A medida que el viagero se aleja de Clermont, las mon-
taflas de U izquierda bajan gradualmente hasta no formar
masque colinas medianas, & lascuales seria muy facil asig-
nar un nombre especial. En una de estas alturas, en el
centro de ana especie de media luna escarpada, desde don-
de se debe gozar de una magnifica perspectiva, se eleva un
grupo decasas blancas y azules apoyadas contra un castillo
de respetable apariencia. Este lugar seduce & primei-a vis-
ta, y cuando supe que se llamaba Castillo-Alegre, convine
en que era imposible designarle mejor. Esta fortaleza, cons-
truida con las piedras basdlticas que se sacaron del suelo

ué edificada en 1381 por orden de Pedro de Gyao, enton-
ces canciller de Francia.

A dos quilémetros deRiom, se distingue héacia la de-
recha un puntoalumbrado sobre una montafia sombria; es
el castillo de Tournoel.

Kiom se anuncia alegremente por bosques dearboles y
campanarios muy elevados. Una larga calle, aunque algo
tortuosa, llena de tabernasy de posadas, es lo que prime-

ro llama nuestra atencién.
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Riom es la ciudad judicial por esceiencia; provista hace
diez siglos de un tribunal do apelacién, pero destituida hace
mucho tiempo de su titulo de capital del ducado de Auver-
nia, no conserva una especie de vida mas que gracias a los
itigantes que afluyen alli incesantemente. Riom ha dado &
luz hombres muy ilustres.

Saliendo de Riom nos aproximamos alos montes Dome
al través de una rica campifia esmaltada de ciudades.

V.

EL CASTILLO BE IOORXOEL.

Yo habla esperado para visitar & Tournoel, & una her-
mosa mafana de primavera. Como estas impresiones de
viage, recogidas al paso en un album, no pueden elevarse
& la altura de una historia completa de los lugares reco-
gidos, es preciso por lo menos que sirvan de instruccion
particular de los viageros que los visiten. Por esto aconsejo
prudencia en la eleccién de ios vehiculos de la Auvernia.
Los carruagesde alquiler abundan en Clermont, pero si se
tiene la debilidad de dejarse conducir por un cochero, todo
esta perdido.

Sioguna construccién moderna podria darnos una idea
equivalente de una forlaleza semejante & la de Tournoel.
Vista desde abajo sediria que era una ciudad; de cerca un
mundo; mundo estrafio, escepcional, que no vive mas que
en el recuerdo de los anticuarios y en la imaginacion de los
poetas.

Veso en primer lugar una torre redonda, tal como apa-
recen en algunos puerlosde .Vormandia; esto no es mas que
una obra moderna, casi contemporanea de Francisco 1. Si
se evocan por el pensamiento las escenassangrientasde que
fué teatro Tournoel, se concebird nuestra impresién prime-
ra al visitarle; podemos asegurar que nos estremecimos.

En la estremidad superior hace un corte oblicuo; des-
pués deatravesar gradas de granito, se presenta una puerta
estrecha,y luego que se ha atravesado una salabaja, des-
de donde pailia uiia serie de cuerpos de guardia, se'llega
a) palio interior del rastillo feudal.

Es un cuadro entrelargo que divide el edificio en cua-
tro partes distintas; el ala derecha que mira & Limagne,
contiene los grandes aposentos; el ala izquierda apoyada en
la montafia, estaba verdaderamente afectada en ciertas
partes subterraneas calificadas; el lado del Norte, reservado
4 la castellana, se une al ala derecha por un oratorio muy
bien conservado y protegido por la pequefia torre. El inter-
medio déla salaesta ocupado bécia el Mediodia por la gran
torre, construccion colosal y punto de unién de los baluar-
tes, de los cuales no se veo ya hoy mas que débiles vesti-
gios. Algunas acacias y girasoles amarillos se cruzan en
este palio siniestro, que en ciertas épocas ha estado lleno
de cadaveres, y ha visto cubierto su pavimento de nubes de
aves de rapifa.

La escalera del Norte tiene por caja una bonita torre-
cilla de unestilo gético peculiar de la Auvernia. El propie-
tario actual delcastillo, Mr. de Chabral-Volvic, tiene cui-
dado de reparar el techo & medida que se va destruyendo,
y de mantener de la manera mas soélida las comunicaciones
an”enazadas.

No hay nada que decir respecto al aposento de la cas
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(ellaDa, sino que es estremadamente grande. La ventana
principal da vistas al Limagne y presenta un paisage mila-
groso. La opiaion general gratifica & nuestros abuelos de
una ignorancia absoluta respecto a comodidades, pero nos
parece falsa esta opinién lo mismo que todas lasquese refie-
ren & la edad media. Tournoel en su cualidad de fortaleza,
tendria por lo menos el derecho de ser una casa inhabita-
ble para las personas de la clase mediade 1834 EI encanto
de Tournoel, en medio de su aparato de guerra, consisteen
su cupula somi-cilindrica, su exigiiidad, y sobre todo el so-
berbio punto de vista que alli se descubre y que se refleja,
por decirlo asi, sobre las desnudas paredes del viejo castillo.

Al salir de este parage se presenta una puerta gética
sobrecargada de infinitas adornos; una pila de piedra para
agua bendita, indica el destino de aquella babitacion; es el
oratorio, pequefia capilla, estremadamente bonita, muy re-
duciday casi intacta & pesar de los siglos trascurridos. El
altar de madera, en otro tiempo dorado, sostiene una es-
latua grosera, pero muy sencilla , una virgen como las
gne so ven en los retablos situados en las esquinas de las
calles de Italia. Las paredes estan cubiertas de pinturas g6-
ticas ejecutadas con muchalimpieza. Me fue necesario al-
gunos minutos de inspeccién atenta para examinar sus de-
talles, pues estos frescos primitivos han sido muy degrada-
dos, no por el tiempo, sino por los hombres. Los visitado-
res las han rayado con una porcién de cuchilladas, para
inscribir en ellas un sinnimero de sandeces.

Quedaba una Aiiunciacioncasiconservada: un amigodc
las artes la ha hecho desaparecer con csteapdstrofe tallado
en mayusculas de seis pulgadas de altura: {Vebcdesza a 10s
QUE DESRAB.IX LOS BOXCSEXTOSI

El individuo & quien .se debe este hecho vandalico ha
guardado el anénimo. En cambio, los pilares del vestibiilo
conservan las huellas de las visitas de sefiores militares,
I’'n gran numero de cabos y sargentos han creido desu de-
ber sefialar con una fecha exacta la época de su transito
por Tournoel.

aposentos del ala derecha no son mas que una es-
pecie de caverna sombria; pero unasala del piso bajo me-
dianamente adornada segui! destilo de Fontaioeblcau, in -
dica que esta parte del castillo filé liabilada en los tiempos
moderaos acaso hasta «I tiempo de Riclictieu.

No aconsejo & los que no tengan seguridad en sus pies
que visiten la pequefia torre, la que por otra parte es muy
insignificante; se llega & ella por uno de esos caminos or-
dinariamente privilegiados para los galos y los monos. Ha-
llabame orgulloso de haberle atravesado sinpeligro, cuando
vi que me habia dejado el album sobre la plalaforma de la
pequerfia torre y debi volver & empezar esta peligrosa tra-
vesia. Es mi deber invitar & Mr. de Chahrol & que adorne
aquel techo con una chimenea.

'a torre grande merece ser vista; & pesar de
su pr igiosa altara se puede recorrer de una manera agra-
® ®eoelera es bastante sélida, Vsalvo algunosesca-
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pace algunas criaturas vivas. Esto supuesto volvamos al
terrpnopractico. La situacién respectiva de la gran torre
de guerra y del foso hace que resalte la verdad & los ojos
de los meno.s perspicaces. El foso era Gnicamente la sepul-
tura abierta & los valientes que sucumbian en los combates.
La politica del sefior sitiado consistia en hacer desaparecer
los cadaveres, en lugar de dejarlos amontonar & la vista de
los combatientes, lo cual hubiera podido amilanar & los
' guerreros. Habia una razén mas poderosa todavia, & saber,
la imposibilidad de obrar de otra manera. Sin duda los si-
tiados no tenian la inocencia de salir de sus muros para pro-
ceder & un enterramiento en regla en el cementerio de
Valvic. ;Qué hubieran hecho’ ¢echar los muertos por enci-
ma de loa baluartes? eso era atestiguar la cifra de sus pér-
didas; enterrarlos en el patio de su castillo era llamar la
peste y el contagio. Encontraremos que esta disertacion
carece de encantos; pero tengamos presento que nos refe-
rimos al salén de Tournoel que no es ciertamente un lugar
deenranto.

Cada piso de la gran torre (tiene cinco 6 seis) esta ocu-
pada por una sala de armas. Desde lo alto de este observa-
torio inmenso se dominan tres de los recintos. Del Pui-de-
Dome, Hiom, Thiers, y Clermont. ElI Limagne corria & mis
pies en todo su esplendor: yo veta, segun la espresion de
Sidonio.Apolinario, «aquel mar de campos, en el que ondea-
ban los surcos de uoa rica mies, sin temor de naufragio;
deleitable para los viageros, provechosa para los labrado-
res y placentera para los cazadores; las montafias presen-
tan magoificospaisages; las pendientes estan llenas de vi-
fAedos, y los precipicios presentan torrentes muy pintores-
cos.»

No queda mas que un rasgo que afadir al cuadro, v es-
te rasgo es caracteristico de la Auvernia; esla inmensa'po-
blacién que la anima y que la hace encantadora. Cada seg-
mento de circulo cortado sobre el horizonte encierra dos 6
tres aldeas, no de esas aldeas campestres compuestas de

| seis chozas cada uua, sino de barrios enteros y poblados
| de gente sana y robusta, quepuede considerarse como una
residencia feudal con su respectiva magistratura popular.
Estas grandes perspectivas, doladas de un iucreible vigor,
seven alumbradas por grandes masasde luz, al través de
las cuales aparecen sombras trasparentes y movibles que
viajan incesantemente de un estremo al otro del horizonte
vimal. Estos efectos repentinos, que varia el lugary le sal-
van de toda monotonia, son debidos & las sombras produci-
das por las montafias, & cada momento modificadas por el
curso do Jas nubes que caminan por delante del sol.

Si desde esta espléndida inmensidad llevamos de re-
pente los ojos & la montafia sombria y desnuda, donde el
mudo Tournoel esta sentado, se comprende de repente la
existencia estraordinacia de aquellas rocas también desuu-
dasylade los buitres que giran sobresu presa sin des-
canso.

Ahora, si queremos averiguar cémo y por qué fue edifi-
cado Tournoel, diré que en 12i3, Ouy II, conde de Auver-
nia, habiéndose declarado en rebelién contra el rey de
Francia, su legitimo soberano, Felipe Augusto envié un
ejército para que su apoderasen de las tierras del rebelde.
El castillo de Tournoel, rutirum Zi.i{iiVimim, como la llama
Juan, canénigo de San Victor, fue sitiado en nombre del
rey, por Guy deDampierre, sefiorde Borbon, y Renato de



Fery, arzobispo de Lyoo. A pesar de la vigilancia de fiua-
leran que lo defendia por el conde de Auvernia, Touraoel
fué tomado despees de unalucha encarnizada. Hé aqui
cual fué el botin hecho en la plaza después de la victoria:
una sierpe, un morterode jcobre, dos cuerdas, seis marti-
llos, quesoyuna provision devino.

El poeta Gaillermo Guyarl lia conservado la memoria
de estos hechos heroicos.

En la época de laLiga, Tournoel fué lomado v vuelto a
tomar muchas veces por los afiliadi s de esto misma Liaa.
El duque de .Nemours le entregd a las llamas; pero & la
muerte de este principe la plaza fue devuelta al rey. No so
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La cordillera de los Domes no es uniforme como los Al-
pes 6 los Pirineos. La palabra cadena casi no es exacta. Es
un conjunto, una confusién, un monton do montafas reu-
nidas. El fuego interior que devoraba las entrafias do esta
comarca, encontrando resistencias, ora débiles 6 fuertes,
orainvencibles, soba convertido en luz déla manera quo*
ha podido. En todas partes donde los terrenos no ofrecian
mas que una débil consistencia, los ha levantado, y espar-
ciéndose por la cima con sus capas despedazadas, so ha
convertido en volcanes 6 crateres profundos donde nacen
ahora nogales 6 ramages espesos. .Vdemas, donde la espe-
sura y el peso de las capas acumuladas estrechaban ausma-

ao
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Trascay costumbres d( las cercanias de HoDlferrand.

ai ha sido habitada después, pero todo conduce & creer que
Céarlos do Apfen, muerto en unasalida contra los de la Liga
fué el Gltimo sefior que habité & Tournoel.

Yo volvi & bajar, confundido con aquellos ruidos de guer-
ra evocados onel silencio de las ruinas: siglos béroicos han
Oparecido enteramente armados delante de mi, y contem-
plé con melancolia lospcqucfios girasoles amarillosque yo
habi.i encontrado en varios parages de Tournoel.

No puedo continuar mi viage, & menos que tio se me
permita dejarme describir sneintamente el enlace do las
montafias que estan inmediatas & Glermonl. Esta instruc-|
cion, la mas precisa que puede hacerse, evitard muchas re-
peticiones, y muchos detalles muy enojosos en ]a relacién.’

lezas,la accion volcanica no ha producido mas que conos
sin cima, mamelones cstravagantes 6 conductos mas estia-
fios todavia, que encontraremos al paso por las Calias 6 por

i el Gran Sarconi. En fin, sea que el fuego interior se haya

amortignado considerablemente en ciertas épocas recien-
tes, sea que haya desaparecido enteramente, y haya con-
tinuado por la fermentacién dcl gas, procurando hacer
cspansion fuera, una parte del suelo ocupado por los Dome.s
no estd mas que removido y agrietado, pero no alterado
sensiblemente.

Muchos geégrafos afiaden que estos cerros estan ordi-
nariamente redondeados en forma de cupulas 6 media na-
ranja. Esta Observacion, absolutamente falsa, ha sidoima-
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gioada con el designio de csplicar el nombre dado ¢ estas
montanas , por medio de un equivoco bastante ingenioso,
pues dome en francés quiero decir ctpula 6 media naranja.
El lector apreciara esto del modo que quiera. En cuanto &
mi, yo me refiero & la etimolugia latina, dumus, colina; esto
me bastay daré para ello mis pruebas.

AQadiré para los curiosos impertinentes que quieren sa-
berlo todo, que los Domes, por los cuales se termina la cor>
dillera de las montafias de la Auveroia, siguen inmedia-
tamente & los Dores, y que estos se unen & los Cevonnes
por la cadena de los Marguides, uniendo el sistema pire-
naico al plantel central que forma el nucleo geolégico de la
Francia.

mi«C-

traordinariamente bellas, donde se precipita el agua de los
manantiales. Hay que hacer desdo luego justicia & los ha-
bitantes del pais, mencionando el cuidado cstiemado que
tienen en mantener las calles soberbias en lugares que,
después do todo, no pueden ser frecuentados mas que por
raros viageros. En cualquier punto de las montafias en quo
penetre el paseante pedestre quo saledeClermont-Ferrand,
puede estar seguro de encontrar senderos comodos que so
unan finalmente al camino nacional que so dirige hécia
Burdeos por Tulley Perigucux.

Contra la costumbre bien conocida de los caminos na-
cionales, este es uno délos mas pintorescos de Francia.
Obligado, para salir de Clcrmont, & atravesar el punto rul-

Visla esleriordel castillo del Touraoel.

Este plantel central, cuj'as opuestas vertientes sepa-
laii las agu.is del Carona y del .\lliDr,como las montafias
del Forez separan el valle del AlUer y el del Loira, se man-
lieiien generalmente & 1.IUOO 1,200 metros de altura; pero
en el departamento del Puyde Dome, su elevacion mediana
no es mas que de 7 4800 metros. Es el pedestal de los vol-
canes.

Seglin esta disposicién, desde luego puede adivinarse
la igura e pais. Las colinas que' tienen una dulce pen-
diente y gaoi-odeanaClermont, no son volcanicas, y es
inenes er subirlas parallegar & la ba.se de los conos que las
han cubiorto con sus vestigios inflamados. Estan separadas
por gargantas poco profundas, poro llenas de malezas y cs-

minante del plantel, se presenta en mil giros vanados,
hasta llegar & una altura de ochocientos metros, donde so
encuentra el casorio tan propiamente [lamado las Barracas;
desdeaquicomicDzuascguipla vertiente opuesta, y pasa,
por decirlo asi, por el pi6 dol Puy-de-Dome, y aprovechan-
do una especie de valle que deja el intervalo de los Domes
y de los Dores, se confunde con la Correzo.

En las Barracas confinan casi lodos los caminos traz.v-
dos en la montafia; y aqui por consiguiente estara situado
el punto de partida para las sucesivas escursiones gac te-
nemos que emprender con el amigo lector.

(-Se confitiiiard).
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VI.

J' Ui.dat.a Paul Dmidoa-Jardloas.

uoiU POuroh*inl de Mivland.- Li condesa de Pousehikiue.—EI
railaiDa ‘ef'U’'ladde Mayland eu honra a

M. I5a&ET blrleBca i Tas Coriés anlvarsifakfludioen el cam-

Para evitar el contagio dejé & mi aposto! cerca de Hel-
sii.gfors, parage inmediato & la ciudad de Treskenda, per-
teneciente 4 la viuda de M. Paul DemidolF, hoy mada-
ma haramsm. Treskenda pasa por una de la mas bonitas
campifias de la Finlandia. Por lo menos hoy pocas que
sean tan pintorescas. Observé, entre otras bellezas natura-
les un parque lleno de sombras y de pajares, que podia ri-
valizar, por el espacio y el esplendor, con el aran parque
de Saikemki, donde toda la ciudad de Moscou viene & bus-
car el aire puroy la frescura, y para entregarse a mil di-
versiencs.

No diré nada del lujo de losjardines, de las flores, y de
las plantas exéticas, de las enriosidades de todo género que
adornan los jardines y la posesion de Treskenda. Diciendo
que Treskenda perteneced madama Deraldoif, se dice todo-
Demidoff es sinébnimo de todos los regalos v de todas las

opulencias.

No lejos de Treskenda esta la ciudad de Mayland, que
tiene un aspecto mas fantastico y mas salvagc. Miiyland do-
mina el mar. Las &guilas, los cuervos y otras aves de rapi-
fa revolotean en derredor de este recinto, v desde lo alto
de susrocas se oye ya el estrépito de la tempestad lejana
y el ruido de Insolas que se estrellan contra las pefias ya

los suspiros de la brisa.

Laprimera vezque visite & Mayland. leencontrebabita.
do por co”csa Pousch.kine, el boménimo gracioso del
pnncipe de ™ poetas rusos, de ese poeta que ha cantado
con tanto entusiasmo las hazafias de Puliawa v susnirado
tan tiernamente las tristes aventuras de la cautiva Mana v
la fuente celebre que el sultdn Hirey hizo levantar en su ho'
fAor. en Baktcheasaray, la antigua capital de la Crimea

El dia de mi llegada, la ciudad de Mayland tenia un as-
pecto estrafio. Parecia que toda la nobleza de San Peters-
burgo y de Helsingfors se cit6é en aquel paragp. Con efecto
la condesa Pousebikine celebraba aquel dia el cumpleafios
de su liermana. madama DemidolF. Pero, jqué festejo! Todo
lo que la poesia griega tiene de mas gracioso se encontraba
alli reunido. Se ve,an brillantes amazonas galopando sobre
fogosos caballok, elegantes pastores agitando sos hondas,

>1) Véase el nUmerode seliembre.
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DE VIAGES.

ninfas cazadoras, musas, sibilas y amores. Luego cambiaba
la efena; personages mitoldgicos volvian & entrar en la
sombra de lossiglos. Un teatro, levantado sub dio, comple-
taba la ilusiéon. La comida fue soberbia; se bebieron vinos
de los mas fiuos. La reina de la fiesta correspondia & todo
con un talento y una oportunidad que mereci6 los sufragios
de toda la reuniéon. Después de la comida vino el concierto;
luego el baile campestre, en seguida la iluminacién, a las
docelosfuegoa artificiales, en los que la cifra de madama
DemidolFse elevé a las nubes, cercada de un cirmlo de pur-
puray fué saludada con los aplausos de la multitud. ;Ayl
pero ¢por qué he de mezclar estos brillantes recuerdos con
lagrimas? jLa noble Catalina de Mayland no existe ya! Ha
muerto muy joven, en sus tierras de Rusia, vinima'de su
afan en cuidar & sus propios vasallos atacados de) tij,a La
condesa Pouschikine tenia un gran corazén; lodos cuantos
la conocieron la lloraron, los pobres sobre lodo la lloraran
amargamente.

Entre las personas que habian sido invitadas & la fiesta
de Mayland, encontré & M - cabeza de una familia. Me
presentaron 6 este sugeto. y me convidé para que pasase
en su posesion. Me encontré alli en una especie de colme-
nar, donde cada abeja trabaja y fabrica su miel. Los dos
hijos masjovenes de M-estaban en visperas de entrar,
en calidad de estudiante, en la universidad de Helsingfors.
Se trataba acerca de quien de sus hermanos 6 de sus her-
manas los ayudarian en la preparacién de su examen
se habia reservado las atribuciones de inspector.

-Con efecto, me decia; M”', es una pesada latea para
estos nulos, la de adquirir lodo lo necesario para que merez-
can su diploma. Es preciso que puedan responder minneio-
~“mente acerca de |4 historia de la iglesia v los principios
del cnsuamsmo. sobre la-l6gica, moral, aritmética v geo-
metria; sobre la historia profana, geogralia y lengua latina.

~ Efectivamente, es una pesada tarea. Pero si la desem-
pefian bien, ¢esta asegurado su porvenir?

—No sefior. Recibidos en la universidad, tienen que ha-
cer todavia una carrera niuy pesada. Es menester que sal-
gan victoriosos del eiAmen de magister. Este examen es
escesivamenle complicado. Metafisica, y psicologi». gi.imica,
mineralogia, zoologia, botanica, historia general, historia
literaria, elocuencia y poesia latina, literatura griega, len-
guas orientales; tal es el vasto programa sobre el cual son
interrogados tos candidatos. K1 examen dura mes v medio
6 dos meses, durante los cuales tienen dos 6 tres'sesiones
por semana. La prueba oral es precedida de una prueba
esenta en dos ejetdcios; de los cuales el uno se refiere al
estilo y el otro si fondo de la redaccion. .No se admite nin-
guna dispensa. Sl no es & las lengnas orientales, cuando el

utra especialidad.

sobre rada uno de los

P o los Iressufragios: Bien (‘aproéa-
hfr), o riai moj bien (nprobalur rum Tande), 6 pj~fecla-

PSOSSATpiLe o) canisaTO Lt
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mtnte bien (candatur). Una sola fiuta negativa basta para
la csclusioii.

—Veo que vuestras universidades ftarchan bien. Debe
haber en ellas, y en los proredimientos de que se sirve,
un antidoto infalible contra las usurpaciones de la super-
ficialidad y delcliarlatanismo.

—Xo obstante, llegar antea al santuario universitario era
mas dificil que hoy. Hasta las cstravagantes ceremonias de
iniciacion, tendian & inspirar hacia la carrera académica
unaconsideracién profunda, y diré, hasta un religioso temor.
He aqui lo que con este motivo dice un escritor francés:

*El dia de su inscripcién, todos los aspirantes al titulo
de estudiante se reiinian en una misma sala. Uno délos em-
pleados de la academia, con el titulo de depositario, se
adelantaba en medio de ellos, y la multitud le rodeaba; se
les eurjqueria el rostro y se les colocaba sobre los hombros
un manto negro.

*El depositario los hacia salir de la habitacion, llevan-
do en la mano un palo en el esiremo del cual iba alada una
especie de hacha, con cuyo instrumento los amenazaba
hasta llevarlos a otra habitacién donde los espectadores
los esperaban.

«Alli los formaba en circulo, después de haberlos medido
con el palo, como un sargento mide & los soldados con su
alabarda. Luego gesticulaba y hacia una porcién de reve-
rencias, y pasado de lo burlesco &lo grave, enumeraba los
diferentes vicios de la juventud, y demostraba la necesidad
de la correcciéon y del castigo por medio del estudio de la®
bellas letras.

eDejando después lo grave por lo burlesco 6 mas bien
por lo tragi-comico, les hacia diferentes preguntas & las
cuales se veian precisados & responder. Terminada la farsa,
el depositario exortaba & los jovenes a un naevo género de
vida, y é combatir las malas costumbres.»

Después de estarelacion, M'" me introdujo en un fres-
co salén, donde todo estaba dispuesto para el té. Alli en-
contré reunida & su.'amiba que me dié la mejor acogida del
mundo. Estuve en esta casa tres dias enteros; y verdadera-
mente aquello fué para mi UQ verdadero encanto; después
de tan tumultuosos festejos, pude descansar un poco en
medio de un interior tan apacible y lisongero.

(5e con(imiard).

FELIX, O EL DESENGANO.

Llegad, llegad todos, esclamaron diez voces de escola-
re». jUna cesta con una carta! {Co6mo! jes para el Glorio-
s0.... Aqui, (.lonoso. Esto debe ser de tu tia, la primera pre-

sslud y el de la cesta,

acababan de llamar sus camaradas
arudm: abno el biUete y comenzé & leerle & media voz.
*M querido Félix,..»

Il HoHif " «mamumpi6 uno de los oyentes, ape-
1 1 0/0 a causa de su pedantismo en el racioci-

nio. Esto os prueba de que esté contenta de el, y que le
manda alguna cosa escogida.

Felh qui poluil remni roirnotcrrc causa:..
(Dichoso el que puede coaouerel origen de las coca'":

— iSilencio, Fil6ésofo! interrumpié todo el mundo.

Y el Glorioso volvi6 & leer.

*Mi querido Félix:

«Como el director de tu colegio nos ha dicho que estaba
esatisfeehode tuconduclay de tu trabajo, te enviamos tu
aparte de las primicias de nuestro huerto. Continda mere-
»ciendo los mismos elogios, y continuaremos nosotros re-
emitiendo los mismos presentes.»

— iBravol! gritaron los escolares. He aqui una tia dignade
ser adorada. Pronto, pronto, Glorioso, corta el hilo; aqui
estd mi cortaplumas. Saca la paja. Veamos; manzanas, pe-
ras, cerezas... Tienes demasiado para ti solo, Félix - es me-
nester ser buen camarada; tu sabes que te queremos ; tu
vas & repartirlo, ¢no es verdad? jigualdad, fraternidad!

Y la banda de los muchachos rodeaba al dichoso pro-
pietario de la cesta, con risotadas, con palmoteosy con
una estraordinaria griteria; se hubiera dicho que aquello
era una turba de amigos puestos en derredor de un con-
discipulo que habia llegado & ser primer ministro.

En cuanto & Glorioso, que ahora se llamaba Félix, ha-
bia comprendido su importancia; apartaba con gesto ma-
gestuoso & los soliciudores, queria escuchar con desahogo
sus peticiones, gozar con sus lisonjas, consultar suspre-
ferencias y hacer favores; se creia un rey, y de tal tenia va
todas las apariencias.

—A ti. Alcibiades, decia presentandole un albaricoqiie al
dandy del colegio. Toma, InHado, he aqui una manzana tan
redonda como tus megillas. Toma, Maricén-, acuérdate so-
lamente de no comerle la cola. (Dénde estael Fil6sofo?-Ahi
Filésofo, atrapa este racimo de avas.

y el racimo vino precisamente & dar en la cara del es-
colar, lo que vieron todos en medio de estrepitosas carca-
jadas; pero él levanté el racimo gravemente, y despuesde
haberle limpiado, comenzé & comerse las uvas murmuran-
do estos versos de Horacio:

Impavidum ferieni Tiiins-
(Loa rr.toa lea(.c*D sin espiBWrlvJ.

E! Glorioso proseguia su distribuciéon, mezclando sus
dadivas con burlas y cbanzonetas; pero se le soportaba
todo alegremente, y se le aplaudian todas sus palabras.

;Date cilla! (jSembrad las Sores!;

esclamaba el Filésofo estendiendo sns manos hacia el opu-
lento distribuidor.

Y este, habiendo respondido lanzandole un nuevo fruto
queledié en el pecho, el incorregible latinomurmuré las
sublimes palabras de la muger de Petus, cuando despuésde
liaberse herido di6 el pufial & su marido:

Pele, DOQdolet. (Pelos, eslo no me hace daCo).

En esto se advirtié el fondo de la cesta que comenz6 a
idisminuirla afluencir. Los mas independientes declararon
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entonces que Glorioso era un jmperlioente, y se retiraron
con los bolsillos llenos de agasajos, pero vacios de recono-
miento; los menos favorecidos los siguieron , esclamando
que era un mal camarada; los fieles, es decir, aquellos que
no querian perder nada, permanecieron & su lado hasta
que no quedd nada, y el Filésofo volvié entonces la cesta,
diciendo solemnemente:

Finii coronal opus. (El fin corona la obra).

Desde este momento, Félix, habiendo vuelto & ser ei
Glorioso pura Codo el mundo, debié espiar sus vanidadesy

sus insolencias. Todos habian olvidado lo que hablan roci-

LAS FAMILIAS.

~Anin acide, Tbea. Peida deo Achilleos.
(Musa, cania la célera de Aquiles, hijo de Peleo).

Sin embargo, trascurrieron ocho dias. En el momento
en que los escolares bajaban al recreo trajeron una nueva
cesta y unanueva carta. El Glorioso se lanaé sobre la carta;
era para él. Triuofente rompi6 el sobre v levé en alta voz;

*SeQot:

iba cesta do frutos que os estaba destinada se hallaba
«dispuesta cuando recibimos el boletin que nos ha dado a
econocer las quejas de vuestros maestros, descontentos de
Bvuesiros trabajosy de vuestro caracter. En su consecuen-
ecia osadvertimos, que estacarta, en lugar de ser para

—

Prosperidad.

Lido para recordarle inicamente !a manera con que lo ha-
bia dado. «El azGcar que se echa con una injuria deja en-
tre los labios un gusto amargo,» dice un provervio chioo;
su generosidad fué pagada con lapacienria.

Glorioso esperimentd lo que el llamaba ingratitud de sus
camaradas; juré en alta voz no dejarse engafiar en ade-
lante, y guardarse los regalos que le enviara su tia; le res-
pondieron enn burlas, y como amenazaba furioso con el
pufo cerrado, el Filésofo comenzé & entonar en son de ron-
defia el primer verso de la //iodo.-

»w03, sera ofrecida de nuestra parte & vuestros condiscipii-
=108,qne. se la distribuiran, sin comprenderos & vos en la
«reparticion.»

Una aclamacioén genera! acogié esta lectura; la cesta
cogida como un liotin inesperado, fué llevada & un estrem,,
deljardin, donde se recurrié al sufragio universal para la
eleccwn de dos comisarios encargados de proceder & la di-
vision por cabeza.

Algunos camaradas de los mas generosos se dirigieron
con un movimiento de compasion liacia el Glorioso, que se
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habia sentado sobre UD banco de piedra, llorando de cé-
lera, y proponian en voz baja reservar su parle; pero otros
recordaron los términos de la carta, que eran positivos. La
tia queria dar una leccién & su sobrino, y no pertenecia &
ellos contrarestar las intenciones de una seilora tan respe-
table: los donatarios debian cumplir las condiciones im-
puestas por los donadores. Se decidi6 atenerse al texto.

— Al hecho, aésdié el Filésofo, que no sabia resistir al
placer de una chanza latina, el Glorioso esta aqui abajo,
como ei Titivo de Virgilio,

Becubansfub legmiiie fani.

Los escolares se reian, y ia distribucién seliizo ron una
rigorosa equidad.

20»

—;Ah! «vienes & mofarte de mi? esclamé Glorioso ferran-
do los pufios.

— De ninguna manera, respondi6 el latino; pero acuér-
date de los liechos. Mientras fuiste Feito; por tu tia, te ha
enviado sos mejores frutos y te ha liecho la cérte; hoy eres
sefior, y no te envia nada, y te abandona, y esto pnicla la
verdad de estos versos:

Donfiee eris Felii.oiuUos numcraliisamirot;

Tem|Hira sifuerintaulLila, solas eris.
{Mirntras s”™ai didioso tendras muflios aini,;09.
Si pasa una nube por tu cielo quedaras solo..

El Glorioso se encogi6é de hombros.
—Bueno, dijo, no tengo necesidad de tus equivocos la-
tinos.

| JORe

Adversidad.

Sin embargo, cuando todos se retiraron con su corres-
pondiente parte, echando al Glorioso unj mirada de indife-
lencta e moia, d Filésofo, habiéndose giiedado solo, tuvo
un remoi louento. Se aproximé lentamente al pobre aban-
dolado vy poniéndole la mano sobro el liombro:

;9 “vdiavoz; td que bares tan poco caso

®
ce los poetas latinos: Heflyiii st Pinhnien, cdmo comen-
izis a Ovidio.
Tomo XII.

—Puede ser que quieras mejor este, leplira el Filysor>
poniendo en sus manos la mitad de sus frutos. Coito y pn -
cura tener en cuenta esta leccion. En este mundo, es me-
nester aprovecharse do la prosperidad, do manera de con-
servar amiges en el infortunio, en vista de que los domas,
son para nosotros lo que nosotros hemos sido para ellos.

32
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LEVEX6A.
V.

{Conlinuacion.)

Aben-Muley, algo cansado del trabajo eslraordinariodel
dia, se recogié temprano no sin despedirse de su hija &
«luiendejéensu camara y de Alfonso gne en su cabecera
estuvo hasta que vio dormir profundamenleal anciano.

Luego que sospecha alguna le hiao temer no engafiarse
sallo con mucho cuidado do la estancia y al poco tiempo,
después de atra vesar algunos salones, corredores y palios
llegd A&unjardin y se acerc6 & la puerta de unpabell6n que
en él habia; llamé con algun temor tres veces y la puerta
se abrié sin ruido alguno, dando paso & nuestro joven que
se encontré con Zaima en un pequefio salén pintado de
azul, con algonas cortinas de seda, alfombra, divanes de
terciopeloy una lampara pendiente del techo que con fan-
tastica luz iluminaba el ya ligeramente descrito cuarto de la
joven.

Zaima radiante de hermosura, azorada por la situaciéon
y apenas cubierta con un manto blanco abrié & Alfonso v
colocando su dedo indice sobre la boca , dijo con voz quié
bien su temor delataba:

— jSilencio, Alfonso, silencio! Mi esclava Zoraida descan-
saen la pieza inmediata isilencio!

Alfonso fiel & aquel mandato anduba con gran cuidado y
deteoimicnlc casi sin respirar é impaciente, comprimiendo
su corazoén cuyos latidos apresurados sentia muy bien. Lue-
go quelajoven cerré la puerta sin echar la llave y escuché
algunos instantes en otraque en el aposento estaba, se
llegd & Alfonso, que sofiando creia estar mas que despierto;
teniadelante de si aquel angel y sentia el perfume de sus
cabellos, el aire, el ambiente que respiraba parecia abra-
carle, los muebles en que Zaima se reclinaba los tenia de-
lante desiy ella como una celeste aparicién, vestida de
blanco, los pies desnudos, apenas ocultos sus mayores en-
cantos, agitada como é!, cuidando del silencio, y tan cerca-
na que bien entre sus brazos podia estrecharla] llegése en-
tonces hasta tocar con snmano la de nuestro enamorado
que estremeciéndose di6é un paso adelante y desperté a
tiempo de su leUrgo y pasése por su ardiente cabeza su he-
lada mano, recordé el objeto de su ida & aquel sitio, su fé
de caballero, la pureza de su amor, el nombre de sumadre,
la religion que profesaba y retrocedié aterrado del ya pa-
sado Mligro; esto solo, esto basté & contener los impulsos
dssuj®entud, sucorazén y sus deseos y avergonzado por
sa debilidad levanté los ojos y con débil voz dijo & la joven
que también temblaba, también sentia latir de un modo es-
irafio su corazén, enardecerse su piel, avergonzarse sin
saber de qué y cubriéndose maquinalmente el blanco seno
que se agitaba cual tempestuosa mar solté la mano de Al-
fonso y qued6 inmévil. El peligro empero, habia pasado Al-
fonso hablé y Zaima serena ya esooché al amigo do su
padre:

Zaima, dijo Aifunso, mas de un objeto me conduce aqui,
me ha hecho pediros una cita y si por un momento he sen-

tido vacilar mi razén ya me es licito juraros que nada po-
déis temer de miy os snplico me escuchéis con atencién.

—»Y b pulsera de mi madre? eselamé Zaima.

— Os la daré, pero antes yaque sera la ultima vez que os
vea, quizalaultima de mi vida, deseo revelarosun secreto
que ha tiempo en mi pecho encerrado estd, un secreto que
os pertenece, que si mis labios no pronunciaron, mis mira-
das os rebelaron quizd muyen su principio.

—iNo adivinol....

— Se trata, Zaima, de un secreto del corazén,que ignoro
porque los hombres todos llega un dia poseen sin escep-
cion, dcl que algunos se avergienzan sin comprenderle
otros se non demostrando su falla de talento, algunos se
creen en el falso deber de contrariarle y otros muchos por
orgullo ociiltsn, pretenden sofocary en su eslravio pier-
den para siempre su felicidad.

— Cada vez os entiendo menos.

— Si alguna vez empero hubo causas para no revelar ese
sentimiento, poderosas serian las que yo podia alegar; vues-
tra religién sefiora nos separa, interpone entre los dos una
barrera insuperable , y sin embarga, el corazén que solo
tiene una religion y un idioma trata de romper esa barre-
ra; elcorazon Zaimamanda &alacabezay & pesardeto-
do os ama, os ama desde el dia en que os vié por vez pri-
mera, lateselo porvosysin vos dejarade latir muy pronto.

— jAlfonso! jquédecis!.,,.

-Queosamo.cootinudel conde arrodillandose, que os
amo y os pido en nombre de ese sentimiento que sedis cris-
tiana, para ser mi esposa.

—iSuDca! replicé Zaimacon horror.

—iOlvidjislos favores que hice & vuestro nadre»

— No.

—-Acaso, jno habéisreparadojaméasen mi? ;comprendido
mis miradas, mis suspiros, mi turbacién en vuestra pre-
sencia?

— No se.

— ¢Me odiais acaso? ¢0s inspiro horror?

—;Ali: no.

— Pues bien, Zaima. después de esa confesién, me figuro
que no me rechazareis; haréis por mi el Gnico favor que os
pido en prueba de tanto carifio; cuando os ausentéis lleva-
reis un libro que deseo leais con atencion y si despuesde lei-
do os acordais del cristiane no estaré lejos de vos, iréa sal-
varos de cuantos peligros os amenacen, mi lengua como mi
acero os probaran mi valor, mi coa.stancia ymi carifio.

Zaima escuch6 asombradaal conde, sorprendida parece
que & si misma pudo esplicarse el efecto de aquella declara-
cién, su complacencia al escucharla y mas que todo la coin-
cidencia de haberla antes como deseado. Con efecto, la hi-
ja de Aben-Muley tampoco dormia tranquila hacia algunos
dias, sus suefios eran la enfermedad de su padre y masde
unavez vi6 junto & él & Alfonso y aunque préximo & espirar
el anciano, luego respiraba con mas libertad, abria sus ojos
y la vida se difundia al contacto de la mano del joven por el
rostro del moribundo; otras sofiaba quese acercabaa ella el
estudiante de medicina y huia presurosa, el corria asu vez
llaméandola por su nombre y cuando le sentia cercano & si,
mirandola fijamente estendiendo sus brazos... despertaba.

Repuesta algun tanto su turbacién, cuando Alfonso con-
clayo le dijo:

—Habéis abusado, y mas enojo que favores mereceis:
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dadme el brazalete de mi madre y salid..... sus palabras
erao enérgicas, su voz empero era débil; sinoamaba aAl-
foDso, el amor de este debilitaba algun tanto su resolucion
y valor.

—¢Y el libro Zaima? volvi6é & decir en tono suplicante el
joven, ¢lo tomareis?

—iLa pulsera, Alfonso?

—¢El libro Zaima ? *

— Dadme esa alhaja ¢ salid.

—iLeereis el libro?. ,

—Si....

En este momento la puerta del gabinete se abre con
fuerzay en su dintel aparece Aben-Mnley. Zaima oculté el
libro de Alfonso, éste se levanté yambos quedaron aterra-
dos y mudos de espanto.

El padre sin proferir palabra alguna, se lleg6 a4 la otra
puertay llamé algunas veces, unaanciana abri6 asustada v
Abon-Maley imponiendo silencio con susmiradasseilal6asu
bijaaquel camino, ella quisnbablar pero el anciano la obligd
de nuevo acallar. Cerré la puertay volviése al conde di-
ciéndole con un tono amenazador:

—Seguidme.

Hecbaroaa andar saliendo del aposento, atraviesan el

jaedin, cruzan los corredores, pasan los salones, y al lle-

gar al suyo di6 orden & un criado que llamase sin dilicion
al doctor Gutiérrez.

V.

Algun liempo bacia que Aben-Muley y Alfonso estaban
en el salén donde los dejamos y niuna palabra se habian
diebo: el anciano sentado en un sillén ocultaba entre sus
manos el rostro y algunos hondos suspiros se escapaban de
su pecho, el joven permaneciaen pie frente ael con los bra-
zos cruzados, la frente altiva y los ojos fijos en la cabeza del
padre de Zaima.

iCuanlos pensamientos crozaban por la mente de nues-
tros dos personagos! jqué de ideas ocupaban su imagi-
nacion!...

Aben-Miiley comprimiendo su josto enojo lachaba con
opuestos sentimientos; la gratitud ataba sus manos; el furor,
la indignacién, el deseo de venganza le hacia crispar los
puflos, mesarse la blanca barba y meditar mil planes que
su buen corazén rechazaba siempre.

Alfonso veia descubierto lo que con Unto artificio oculta-
ba, comprendia lasituacién del padre de Zaima, y su odio
& los enemigos de la religion le hacia sospechar que el pa-
dre vengarla barbaramente la accién de su hija; su aparen-
te caima, sudeterminaciéon dé llamar & Gutiérrez y el en-
cierro de Zaima confirmaban sus sospechas, yjuraba inte-
riorante impedir de todos modos la determinacién qoe el
anciano pudiera tomar para vengar sudescubierto amor.

9' pasaron los instantes y después de algun tiempo Gu-
lerrez entré en e] salén, admirése mucho de ver en tao
es rana actitud 4Ahen-Muleyy al conde, y muy pronto sos-

rviendo"a levanté la cabeza

y viendo a Gutiérrez esclamo:
-iM e habéis engafiado doctor!

-TaXerd”™ mi‘meti-
mi honor, mis canas han siH

empafadas por unaimfame

S51

—Esplicaos por piedad dijo el doctor interrumpiendo al
viejo y dirigiendo al jéven una mirada amenazadora que le
coutuvo é hizo permanecer en silencio. Aben-Muley pro-
siguio:

—Si, doctor; yo confiaba en vos, y vuestro pupilo, ereia
tranquilo en vuestra probidad y honradez y nunca sospe-
ché recibir de vuestra mano un golpe que me hara bajar a®
sepulcro muy pronto; ijhe sido deshonrado!

—iMentis!... esclam6 .Alfonso.

— jAlfonso! silencio dijO el médico.

—Es imposible; Aben-Muley miente como un villlano y
conoce mal al coode de Guadix.

.Aben-Muley estragando aquel titulo replicé:

—¢Aun me insultais ? y levantandose continud, ¢habéis
creido que mi brazo no tiene fuerza ya? ¢sospechais que el
no haberos matado en la cAmara de mi hija fuese cobardia?
Alfonso, iué pagaros el beneficio de mi vida contra la
vuestra.

—Lo rebuso, contesté Alfonso arrebatando la espada & su
tutor y dirigiéndose al Padre de Zaima, osle tomo un alfén-
ge y esperoé resuelto al jéven.

Gutiérrez no tuvo tiempo para evitar aquella rapida
complicacién y ya se acercaron los combatientes, Alfonso
dejo caer su espada y horrorizado cubrid el rostro ron sns
manos.

— iQué hacéis!... imiserable! esclamé...

—Vengarme... contesté el conde.

— ¢Deque? jInfeliz!

— jAh!... teueis razén... y la espada caydé de su mano.

Abea-Muley de pie, su brazo levantado, ios ojos fijos en
el conde, el rostro encendido parecia una estatua de la ven-
ganza.

Después de un momento Gutiérrez dijo:

— .Anciano, perdona la indiscrecién de unjéven ; depon
por unosinstantes tu justa indignacién y escuchaa otro an-
ciano que cual ta sabra vengar ladeshonra y la vergtienza:
habla, di, que es lo que aqui ha pasado; y vos, atrevido jo-
ven, arrodillaos ante un padre que con razén 6 sin ella os
pide cuenta de su honor.

Las palabras del doctor hicieron volver & Aben-Muley
eo siy al conde caer de rodillas ante su tutor cuya superio-
ridad sobre él jaméas demostré mas é lasriaias... continud:

—Quiza las apariencias acusen a Alfonso de on delito ma-
yor y su arrojo, su valor, su palabra de hace un instante
me hacen esperar se desvanecerd may luego la niebla es-
pesaque cubre su nunca empefiado crisol de la honradez.

—Doctor; por tercera vez, respondi6 el viejo embajador,
la razén domina mis acciones, detiene mi brazo, y hace pa-
recer tranquilo el semblante de quien agitado por opuesto.?
sentimientos estd; escucha la relacion del hecho que motivo
sullamada, mi enojo y mis lagrimas.

— Babia. .

—Hace alguin tiempo descansaba tranquilo en mi lecho y
sofiaba como pocas veces en flores, alegria, victorias y feli-
cidad, desperté de tan risuefia ilusiéon y tuve sed , ilaméa
Alfonsoy éste nooia mi voz, volvi & llamar y tampoco, me
levanté y no viéndole & milado, me llegué & su lechoy fe
halle vacio y sobre él unaprenda de mi hija.

— iDe vuestra hija'.... esi-lamaron Gutiérrez y el ronde
este golped su frente y maldijo sudistraccion.



y el llanto no le permitia continuar, después sigui6 hablan-
do. Aquella alhaja me hizo estremecer en aquel sitio, era
una pulsera de la mnger que mas habiayo amado, nunca la
llevé & mis labios sin un profundo temor v respeto y enton-
ces mis ojos la-velan sobro el lecho de un hombre, de un
crisilano & quien yo tenia ¢n micasa para ser el asesino de
nii honra. Coi;i en mis manos aqaella prenda v cai casi sin
alienlo entrechandola sobre mi corazén; yo la habia dado
t mi hija y solo ella pudo hacerla venir & maot» de aquel
hombre, era, pues, una praeba inequivoca de un funesto y
maldito amor, pero aun mas que esto habia para mayortor'-
tura mia; Alfonso era preciso seencontrase alli 6 & mi lado,
su ausencia me hizo temer otra nueva desventura v corri
a cuarto de rai hija, entro y el cristiano estaba solo con
ella, arrodillado &.sus plantas, con una de sus manos entre
la suyas y mi hija pronanciaba un si en aquel instante....

I'n grito de asombro di6 Gutiérrez, Alfonso qued6 in-
raovil y Aben-Muleyseiialaba al conde aun, después de ha-
ber hablado con un tono amenazador.

—(huse. pues, continué diciendo el anciano, que vos se-
Aalarais el ca.stigo que merecia vuestro pupilo v ahora os
suplico prononcies su sentencia.

—Amor, no fué,nn crimen jamas, dijo Alfonso.

— Vmor que deshonra, no es amor, replicé Aben-Muley.

—EIl mié os ensalza, contesté el conde.

— Silencio, Alfonso.

— Xo callaréy toca é mi lenons probar lo que el arero
deseoso de mostrar esté: es cierto que fui al aposento de
Zaima, cierto gne me arrojé & sus pies, cierto que la amo
pero es falso ce me diera esa alhaja; falso que yo sepa cor-
responda & mi carifio, falso también que Alfonso de Guadiz
fue nunca el asesino de honra alguna en los dias de sn vida'

— i A gne fuiste entonces crisriano? ¢é qué hora fon criti-
ca fuisteis al cuarto de mi hijat¢quién te diera aquella pren-
da de mi familia? ¢qué otorgaba Zaima al jéveo que arro-
dillado a sus plantas algo la pedia?

—Fufa devolverla misma alhaja que un olvido mehizo
dejaren mi lecho,nomeperteneciayadarlaibadsu duefa-

— ¢A aquella horas?

— Si, como fuese el Gnico medio de pedir & Zaima una
Cita, aproveché este para decirla antes de marcharse que
era el idolo de mia pensamientos, el alma de mi alma el
ohjetodemi adoracién, la prenda de mi carifio.

—¢Y no te prohibe tu religién ese lenguaje?

—.No, me ordena el amor como primera ley.

—No el amor de una muger.

-Si. que lasmiradas de un cristiano nomanchao el blan-
co cendal déla pureza, sus palabras no ofenden al pudor 7
elevan a la muger al cielo de donde fuera angel caido por
una falla de amor, '

¢Quién me fia tus palabras?

— Yo, dijo Gutiérrez.

— Yo, grito Zaima, apareciendo aterrada y arrodillandose
& los pies de su padre.

— Levanta, hija infame.

— No lo haré sin juraos antes en nombre del carifio que
os profeso que Alfonso dijo vei-dad, que suslabios no min-
tieron y que nunca vuestra hija, afadié levantandose con
dignidad, tendraque avergonzarse delante de] cristiano, ni
de llevar el nombre de su padre.

—In-i cierto cuanto dices!... replicé éste enternecido.
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— Oslo juro, ronteslé Zaima.

—Y yo te creo hija mia, pjosiguié .Ahen-Mulev, arrojan-
dose en sus brazos llorando, ai te creo, te crw , necesito
creerte.

El anciano embajador solo necesité aquella escena paru
convencerse do las resueltas palabras del conde, de sutono
al pronunciarlas, de la opinién quo la merecia y el carifio
que a su hija profesaba.

El doctor que muy poco antes hablara, se lleso & Aben-
MuJdey y ledjjo:

=T daros satisfaccion cum-
plida de la conducta de mi pupilo, descansad ahora, nodes-
confieis nunca de los juramentos déla juventud y esperar
tranquilo mi venida; y volviéndose & Alfonso le dijo resuel-
tamente. Seguidme, y hecho & andar.

Alfonso miré & Zaima, ésta comprendi6 al jéoveo y dijo
sefialando al corazén.

-Nanea fui desagradecida.

— Salgamos he dicho, volvié & decir Gutiérrez, y salieron
de la estancia.

Aben-Muley siguié abrazando & su hijay
mucho tiempo ; el doctor y el conde salieron de la casa,
examinaron la plaza y encaminaron sus paso# & la calleja’
que el lector recordaray de la que hablamos en el mune-
ro Il de esta leyenda.

llorando por

VI.

El doctor y Alfonso luego que salieron de casade Aben-
Muley se encaminaron cada cual & lasuya, no sin antesre-
ferir el conde dos sucesos que su tutor ignoraba y este acon-
sejarle y prometerle visitar a la mafiana siguiente a! padre
de Zaima.

Alfonso entré en su casa, subié & su habitacién y di6 6r-
denes que alli nadie penetrase, luego que se vié solo sen-
tése en un sillén cercano & una mesa y ocultando el rostro
en sus manos lloré.

Lector ¢ lectora ¢has amado alguna vez? ¢has visto por
ventura destrozadas en un momento las arraigadas ilusio-
nes de muchos dias? ¢ante tu vista é imaginacioén se ha pre -
sentado un sombrio porvenir, un abismo de hondas penas,
de lagrimas, desesperacion y dolor!... si asies (lo que sen-
tiré en el alma, las consideraciones que aqui estampe seran
demas para ti y adivinaras sin trabajo por qué el condejo-
ven, rico, valiente, emprendedor, resuelto, lloraba como
un nifio.

Las mugerescreen muy frecuentemente que los hom-
bres no aman sino con un egoismo refinado, acusan de duro
su corazén, poco tierno, casi insensible & las emociones de
una pasioén, y me parece que en esto alucinadas por su pro-
pia causa, no van muy cuerdas y acertadas. Si dificil es al
hombre conocer una muger, aun es mas que unamuger co-
nozca & un hombre: su naturaleza de suvo distinta que la
déla muger, es auu mas diferente porta educacion, perlas
condiciones en que desde no principio se la coloca. Se le
ensefia no & dejar de sentir, sino & espresar menos de lo
que siente; & la muger desde la Gltima clase social se la edu-
ca para espresar aun mas de lo que siente, de aqui el enga-
Ao, de aqui lafalta del conocimiento del corazén humano,
de aqui esa lucha de funestos resultados entre los dos seso.s
destinados & vivir juntos, que le son mutiiamenle indispen-
sables y necesarios.
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El hombre llora lambicn, y por lo mismo que le «s tan
dificil, BUSIagrimas espresan mas, dicen mas. son mas sin-
ceras, si al aparecer de nuevo & vuestra vista su rastro se
ha borrado, vosotras tenéis laculpa, no neguéis lo que no
sabéis porque no habéis visto; la fe de Santo Tomas nodebié
ser de mucho valorpara Jesucristo.

Volvamos, pues, & nuestro conde de Guadis que lloran-
do, repito, permanecia después de muchas horas en su ca-
mara; estaba loco de amor y el suyo que contra la regla
general habia empezado también muy luego entré en su ha-
bitual y periédico camino ; es”decir, en el de los inconve-
nientes, las dudas, los sinsabores y las contrariedades, ca-
mino fatal y apetecido! jodioso y deseado! jmezclade maly
bien!maremagnumqueagrada yfastidiadun liempomismo-

La aurora asomaba ya por el balcén del Oriente y sor-
prendi6 & noestrojoven en la misma actitud, y muchas ve-
ces asi lo hiciera si pasadas algunas horas unos golpes da-
dos en la puerta no le sacaran do su abatimiento, no hizo
caso primero de ellos, pero oyéndola voz de so tutor corrié
& abrir y el médico, que bien poco durmiera, (como acon-
teced los de su profesién coando por una como por otra
causa), entr6 en la estancia y viendo al conde esclamé;

—¢Enqué estado te encuentro Alfonso*

—En el de la desesperacion mas grande.

—Eres un niiio: te traigo buenas nuevas.

— jQué oigol... contestd el conde levantandose, ¢la ha-
béis visto? ¢sabéis de ella*

— .S, Alfonso, siéntate y esclicbame.

__Hablad, ambos se sentaron uno enfrente de otro.

— Apenas amaneci6, prosignié el doctor, me fui & casa de
Aben-Mulev quemas tranquilo pudo escucharme y le referi
cuanto hapasado, le dije quien eras, el encuentro de la
pulsera en palacio, susplanes violentos y mi esperanza de
curarte del amor de au h'jasuponiendo que esta te rechaza-
ria por ser cristiano, tu olvido con la precipitacion deldeseo
de ver & Zaimay solo le callé tu A&minode hacer cristiana & sn
hija. Luego que todo esto le buhe contado, me aseguré que
todo lo creia y bahia perdonado & su hija la alarma que sns
sospechas le produjeran, me tendié la mano yme confié
que el rey Catdlico le habia dado unos pliegos para Boabdit
que muV pronto llevaria.

—¢Y ella?

— También se despidié de mi llorando y al abrazarla me
dijo: decid & Alfonso que no me olvide y que llevo conmigo
el libro queme di6 en mi cuarto.

—¢Eso dijo?

—Si. su padre me acomparié algunos pasosy me encargé
te dijese te olvides completamente de su hija, ella nunca,
continud, amo6 6 otro que asu padre y muy luego estarale-
jos de aqui.

—Imposible, esclam6 el conde, imposible es que yo olvi-
de a esa criatora eu los dias de mi viday confio en Dios
que serd Cristiana. Lleva el Nuevo Testamento-y ese sagra-
dolibro, bese del cristianismo la convertira, y sera mi esposa.

VH.

Suspendamos por un rato la continuacién de nuestra le-
yenda, para ocuparnosde la historia; conveniente sera ha-

blar algo antesde los sucesos que vamos & referir de esa
gran cruzada que los reyes Catoélicos don Fernando v dofia
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Isabel mandaron continuar y fué seguida por espaciode
diez afios con un tesén que coronado por la toma de Grana
da sera para los hombres todos, para los gobiernosy los re-
yes una prueba de! premio que el valor y la constancia lo-
gran en la tierra.

Cruzada mas justa que otras era esta, setecientos afio»
habla que loa moros eran sin razén duefios de Espafa, en
las montafias de Covadonga seda el primer grito de liber-
tad y cual uo eco de tén santavoz se repite en los corazo-
nes de las generaciones futuras, los moros pelean como leo-
ne.s, pero los brazosque detienen sus golpes tienen en au
ayuda el favor del cielo, de la razén y lajusticia; contra tan
fuertes escudos se estrellaran siempre la tirania, la usur-
pacion y el despotismo.

Solo restaba & los moros el reino de Granada que se
estendia de Ronda & Huesear, de Cambil & Almuilecar y los
reyes de Castilla y Aragén toman sucesivamente sus villas
y mas famosas ciudades. Malaga, Almeria y Guadix caen en
sn poder y en los afios en que pasan los sucesos de nuestra
leyenda Granada es la Unica ciudad donde tremolaba el es-
tandarte de Mahoma, los reyes Catélicos desean el invier-
no ysin atenderda las negociaciones de Boabdil resuelven
terminar la colosal empresa.

Este era, pues, el estado delascosasa la sazén que Al-
fonso veia algo mas consolado su corazén con las noticiasde
su tutor, al dia siguiente fueron citados para la funcién re-
ligiosa que se habia de verificar con efecto de pedir al cielo
su ayuda en la conqgoista de Granada cuantos nobles se ha-
llaban en la ciudad y el dia amaneci6 serenoy hermoso.
Sevilla representé engalanada, cubierta de flores, de ricos
tapices y colgaduras, la alegria reinaba en los corazones
todos, la esperanza, ese d.ulce balsamo del alma, esa fra-
gante rosa marchita antes y que recibe con el soplo de la
gracia tenia su asiento en el corazén de todos, de los reyes
é los grandes V de estosa los pecheros.

A las once ios reyes Catoélicos salieron del regio alcazar
monumento perteneciente & la dominacién arabe,joya la
mas estimable de los sectarias del islamismo acompafiado.»
de muchos nobles entre los que figuraban caudillos far»08os
sabios y virtuosos barones; el maestre de Santiago, de Al-
cantara, don Andrés de Cabrera, el almirante de Castilla, el
de Benavente, el de Villena.e! conde Guadix, el doctor
Gutiérrez, fray Hernando de Talavera, Pero Gonzalez de
Mendoza yunalucida cérte de damas, gentiles-hombres,
servidores de Palacio precedidos de un numeroso pueblo
dirigiénrODse & ia no concluida catedral 6 la hora citada y
repelidos vivas, entusiastas voces demostraban el jubilo y
contento.

Don Fernando y dofia Isabel conmovidos caminaban si-
lenciosos, el primero sofiando victorias, meditando planes,
la segunda orando, pididiendoal cielo su proteccién.

Después de atravesar varias calles y plazas oyése un
sordo murmullo que llego & oidos de los reyes, aumentabase
por grados y parecia ser efecto de alguna disputa , se oian
imprecaciones, amenazas, voces: dofia Isabel llamé al joven
conde de Guadis y le di6 orden de averiguar la causa do
aguel estrafio movimiento, nuestro conocido Alfonso corrié
& obedecer & la reina, atraveso6 las filas de la procesion y
al cruzar la esquina de una de las calles vio una litera ro-
deada de gentes de] pueblo que amenazaban & un anciano
que en vano les decia:
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-iDejadme paso! jsaigo de la ciudad!

4 Abea-Muley en aquel ancia-

no
nrrd r S'-ande tiréde la espaday
S a habian abierto la Jorte-
ae V n ®" b«j«'30r, estos que
caiJmnr volviéronla cabeza yal reconocer & un

NeN* e enojo para el campo de
S s rt'eaz lospadosde L s -
muciom?2i--rvV®*"* “9*@"® . Granada, temié
mucho ia Mda de esta erﬁ aquel inmenso peeflgro sus

nados habian huido lueeo que sevieron amenazad yso-
os, abandonados esperaban serTictimas del furor del popu-
la ho p e al verlos, de ningn modo creyé solemnizai rie-
jor el dia que probando sus deseos de esterminar la rala
arabe en aquel indefenso anciano y aquella joven que nadie
v.0 por ,r cubierta con su velo; al reconocer & Alfonso dfé
'Iai rWangdigie%ollé enternecido: le tendi6
— jOtra vez te debo mivida, joven generoso’
habia caido en
miné d al oir la”oz de Alfonso, ler-
mino, el conde después de hacer ver al pueblo sumalaac-
Clon se acerco & la litera y dijo al viejo:

— ¢Dudais aun de mi?

-CHsliauo, respondi6 éste, solo dudé algunos instante,
te soy acreedor a cuanto mas quiero en la”vida que es la
existencia de mi hija, nocreivolverte aver y te otorgo nn
favor cuyo precio si reflexionas estimaras

Al concluir levanto el velo de su hija'y tamando su ma-
no la acerco a los labios del conde, este se arrodill6é invo-
luntariamente para besar la mano de Zaimay el pueblo que

gtL r -nde

— ;1 conde de Guadix no es cristiano’
-iMentis! replicé este volviéndose para defenderse.
— ¢Que besaste? dijeron varias voces.

—La cruz que cuelga de mi collar.

—¢Para qué?

co7e”oV"'® y debemos orar

Las campanas sonaron en aquel momento y el pueblo se
arrodillo, en la catedral se levanta la cortina L sagrario v
esta coincidencia providencial salvé alconde.

Todo lo observaron Aben-Mulev V 7fl,mo i
asombro, lasegunda llorando, pues todoel juebToXen
aquel inlaotepor el estermjmo de su raza plm* i
habia salvado rezaba ta .ibien por su muerto

Pasados algunos instantes el conde se levanté v diini
los amotinados: N e®

-Los reyes nada sabran de cnantoaqui ha pasado, algu-
nos rostros me son conocidos y si los delatase sufririan un
severo castigo, al nombre de embajador devisteis respetar
a los viageros, suba uno de vosotros y dirija la litera hasta
dar con los criados y servidores de Aben-Mulev

Con efecto, la orden del conde fué obedecid¢ y parti6 el
I ni T poftezdel a ylamano deZaima
al hacerlo estrecho la suya y dio al mismo tiempo pna ca-
6ena de oro, que el conde guardé presuroso; dWgiéndose

-
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luego é la catedral & reunirse con la comitiva y enterar & la

Zlres desfigurando su gravedad y pol

A los cuatro dias de estos sucesos el 20 de abril de 1491
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Cerco de cinco meses eran* pasados de los sucesos que
hemos nairado y & legua y media de Granada se veia una
pequefa ciudad edificada bajo la advocacién de esa virtud
cristiana que dice a los hombres <creer»: Santa Fé encerra-
ba en su seno los hombres que muy presto se harian duefios
déla ultimajoya que restaba & los sectarios deMahoma.
Luego que Aben-Muley ysu hija llegaron & Granada el
primero dio 8 Boabdil las cartas de los reyes Catdlicos, v
aconsej6 a este se preparase & una guerra segura. El rey
moro, c”ebil. cansado por los placeres, mal aconsejado v peor

[quisto de ios suyos, que decian tener él y sus amigo's una
decidida aficién & ios cristianos, no escuché los consejos de
: Aben-Muley: la ciudad fué sitiada, telados los campos lo-
madas las villas por los cristianos, y debilitado en tel ma-
oera su poder que le fué forzoso mandar & Santa Fé comi-
sionados para tratar con el rey Fernando: el 23 de noviem-

capitulaciéon y entrega de la ciudad poco

bre se firmo
N

| favorable a los enemigos del cristianismo.

Pocas noches después del 25 de noviembre. Zaima
se sencontraba en su gabinete ricamente amueblado coii
ese lujo, esa profusién caprichosa, ese conjunto admi-
rable que distinguié siempre & los hijosdei Oriente; cuanto
pudo .Dventar la fantasia del hombre para hacer mas poé-
tica la vida y los placeres se encontraba reunido en la es-
tanciade la hermosa joven que conocemos: ella sentada
cerca de una mesa recorria maquinalmente la vista por un
libro donde se reian varias pinturas, versos, retratos, lodo
perfectamente ejecutado y de gran méritoy estima pero
su pensamiento moy lejos de alli en nada la permitia pa-
rar su atenciop, ocupada en otras ideas ojeaba el libro sin
mirarle ni apercibirse de sus bellezas.

Luego gne llegd de .Sevilla, su padre entregado & los
negocios, ocupado con la politica la habia casi abandonado-
facilmente, pues, leyé el libro del cristiano; primero no enm
tendié aquellas paginas sagradas, después empez6 & admi-
rarlas, acomprender su valor, y finalmente hablaron tan
alto 8 su corazén, que su alma generosa, pura, sensible*
no podo menos de conmoverse con aquella lectura que tao
ta pureza, generosidad, sensibilidad y grandeza encerraba
Comparo la religion de supadre con aquella religiéon, bus-
c6 la cunade ambas, y su entendimiento como su coraron
sualma como sus sentidos desecharon bien pronto & aquel
y derramaron lagrimas sobre éste; el triunfo no era dudo-
so, laverdad es una, y viéronla bien pronto los ojos de
Zaima; después de este triunfo pensé en el cristiano- Al-
fonso aparecié a su viste como libertador, recordé su res-
peto bécia ella, su conducta, su valor, su generosidad su

.carinoy le amo, le quiso con la pureza que el libro santo
,' la ensefio a amar y en aquel instante pensaba en el cande-
alguna duda en susjuramentos le hacia temblar, pero lGe-
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go recordaba las palabras de AlfoDso, reflexionaba que ét la
habia prometido no olvidarla, correr & salvarla & su menor
indicacion, ; entonces tenia tal certeza en las promesas del
joven que casi se bailaba resuella & escribirle, tenia nece*
sidad de ocuparse del cristiano, saber de nuevo su amory
decirle que ya le comprendia y podia corresponder & su ca-
riflo, que su corazén era cristiano, también su alma, sus
ideas, y anhelaba por momentos recibir aquel sacramento
que el mismo Dios recibié en las aguas del Jordan.

iCudn hermosa estaba en aquel momento! jqué bien
sentaba & su rostro la espresion de los sentimientos do su
almal aquella agitacién, alguna lagrima de amor, algin
suspiro furtivamente escapado de su pecho, jcuan bien de-
cian asu belleza, & su eslraordinaria hermosura!... El amor
es la vida del alma, el ambiente, el aireque es preciso al
corazén respirar, sin él todo es modo, sombrioy silencioso;
la soledad pesada, el bullicio atronador, la calma horrible,
la naturaleza un inmenso desierto, la existencia una moné-
tona necesidad, los placeres un pasatiempo, las lagrimas
una mentira; es necesario amar para sentir, para gozar y
padecer; con el amor todo cambia, y antes de esa pasion
lodo pasa desapercibido & nuestros ojos, después se tras-
forma y medimos el tiempo con placer 6 pesar; buscamos
con interés el silencio de los campos para entregarnos ala
meditacién, entonces por vez primera reparamos en los
arboles, losj-ios, las fuentes, las colinas, las rosas, las aves,
porque todo habla Anucstra alma que acaba de despertar
del suefio de la indiferencia, y contempla aquella vida que
el amor cansa y sostiene; la belleza es el amor, la poesia
la musica, el arte, la pintura, son ammlty sin él no existi-
rian; sonsu espresion mas peifecta.

Zaima estaba mas encantadora que antes, sus miradas,
sus movimientos revelaban su nueva pasion, v. una muger
no pierde por solo amar su inocencia y su candor, antes
bien, comprendiendo quiza estos sentimientos ios de su
verdadero valor y su mas agradable espresion.

Pasado algun tiempo entré Zoraida en la habitacién y
distrajo & Zaima que atenta miré & su esclava diciéodola;

—iQué me quieres?
—Sefiora, respoodié ésta, perdonad siinterrumpo vues-
ras meditaciones.
—¢Seacerca mi padre?
—Sefora, no.
— ¢Hasucedido algo?
—Tampoco.
—Di, pues.
— Me acaban de entregar con el mayor sigilo una caja
para vos.
—iPara mi! contesté Zaima asombrada.
~Dn hombre que no me ha querido revelar su nombre
me la ha dado en este momento.
P™nto esa caja.
oraid™a di6 asu sefiora una pequefia caja de ébano con

a omos ®plata, y ésta después de reconocerla, pregunté
a suesclava. >r

—No sé como abrirla.

—Quien la trajo me dijo la rompiérais para hacerlo.
—¢Y Sl no fuese para mi?
—Para vus es.

Zaima deseosa de ver lo que dentro se encerraba, la
rompio con algin trabajo. , ”~j5 ,, pergamino y un ro-
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sario; desarrollé el primero, y esclamé con gran jabilo:

—iDe AlfoDso!...

h'obicn habia pronunciado estas palabras, y se prepa-
raba & leer su contenido sin temor & lapresencia”de Zoraida
que todo lo sabia; ésta esclamé asustada:

— ¢No ois?

— Qué, conteslézaima.

— iEse ruido!...

—Con efecto... jqué voces!...

—Parece un motin... y grande...

— 1Y mi padre!

—No esta en casa, sefiora.

— jCielosl...

Efectivamente la alarma de las dos mugeres tenia so-
brado fundamento en el ruido que fuera se escuchaba; Zai-
ma cogié apresuradala carta Se Alfonso, y corrié ala ven-
tana, abrié las celosias, y mir6 & la calle en el momento
mismo que un numero considerable de gentes desembocaba
por una de sus esquinas, veianse &la luz de los hachones,
relucir algunas espadas y alfanges, y & la misma claridad
reconoci6 & uno & quien la mayor parte trataban de desar-
mar y muy pocos defendian, yaterrada entr6 en la habita-
ciéon y empezé a gritar:

—jSocorredlel... jsocorredle!... Su voz se debilitaba por
momentos, y el ruido se hacia sentir mas cercano; al poco
tiempo se abri6 con estrépito la puerta del gabinete, v por
ella se precipitaron los que de la calle venian.

Aben-Muley, socorrido por algunos jévenes trataban en
vano de evitar los golpes de los soldados de Boabdil, estos
que solo deseaban cumplir la érden de la prisién dada con-
tra el anciano, luego que le vieron en sitio donde el huir
le eraimposible, detuvieron sus amenazas y le invitaron &
entregarse. Zaima se interpuso entre ellos y su padre, y
les gritaba:

— jPerdonadle por piedad!... jperdonadle!.,. Aben-Mnlev
solo, cogidos sus pocos defensores, no tuvo mas medio que
entregarse, pero antes les dijo:

— iSoldados de un rey cobarde, moriria peleando si aun
no restase & mi corazén una débil esperanza, y & la tierra
no me uniera esta criatura é quien amo mas que mi propia
vida; quise persuadir al pueblo que era vendido por unrey
tirano, aconsejé a los hijosla salvacion de sus padres, da
su patria, sus mugeresylibertad, muy pocos me escacha-
ron y bien pronto reconlaran larde ya mis palabras. Hija
mia, adiés, no sé si mis ojos volveran & verte, ignoro la
suerte que el profeta nos destina, pero no olvides nunca
que fuistesla bija de Aben-Muley: toma el acero, traspasa
tu pecho antes que entregarte & esos fieros cristianos gne
tanto mal noshan hech.>. jAdiés!

El padre terminé de hablar, abrazé llorando & Zaima, y
puso en sus manos un cuchillo que de su cintura pendia: sii
hija tom6 el arma maquinalmenie y abrazando & su padre
suplicaba aun & los soldados no la separasen de .Aben-Mii-
ley, peroel anciano con un movimiento d« desesperacion
sali6 dala estancia que los soldados cerraron quedando en
ella Zaima de rodillas con los brazos estendidos, y cayen-
do al suelo desmayada luego que el ruido de los soldados y
prisioneros perdieron & su oido.

' (S« conciMirrf.j
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SILVIO PELLICO.

i Qué crimen cometié Silvio Pellico para ser enterrado
vivo durante los mas bellos afios de so vida, en la fortaleza
de Spielberg? Estose pregunta hoy todavia. Todo lomas
que puede imputarsele son ciertas palabras de indignacioQ
contenida, y algunos articulos de periédicos redactados en
sentido liberal.

Habiendo nacido en t789, en Saluces, en el Piamonte,
sintié desde su primera juventud un vivo sentimiento por, la
poesia, que su padre, printero director de una fabrica de te-
jidos de seda, y deipues gefe de una secciéon del ministerio
de la Guerra, en Turin, no habia dejado de cultivar. En una

ciedad de Milan, visitado por lodos los viageros de distin-
cién que viagaban por Italia, Madama de Staol, Byron, brou-
gham Sclilegel, ete., tuvo la idea de crear un periédico, el
Conciliador, literarioy politico & lavez. El objeto del fun-
dador era, como se ba dicho, la regeneraciéon de la Italia
por el pensamiento literario y cientifico; pero el gobierno
austriaco suprimié el papel al cabo de un afio, y sus redac-
tores fueron enjuiciados.

Preso el 12 de octubre de 1820, encerrado en la prisiéon
de Santa Margarita en Milan, después en Venecia, y Ultima-
mente condenado & quince afios do encierro en Spielberg

VA

Silvio Pellico.

permanencia que hizo el nifio en Lyon, sos estudiosse en-
caminaron hacia la literatura franeesa, y la Italia hubiera
contado un poeta menos, si el nuevo empleo que su padre
acababa de obtener en Milan no le hubiese llamado n esta
ultima ciodad- Pero la gloria yelinfortunio le esperaban. Li-
gado oon Monti y Ugo Féscolo compuso aquella Trnwtia de
nimtni que faé representada en todos los teatros de Italia.
En esta tragedia, como en las siguientes, procurd imitar la
manera de Alfieii; la misma sencillez en la accién, la
misma claridad, la misma pureza de lenguaje. La obra
es bella, pero un tanto glacial. El éxito de esta tragedia po-
pularizé el nomhrede Silvio Pellico. Buscado por la alt.i ,so-

Silvio no sali6 del caiiliverlo hasta el afio de 1830, el mismo
dia en que estallé en Paris la revolucién de julio. Entonces
aparecié su libro do las Priaiones. Lo que hace que esta
obra sea considerada como un libro aparte, esque el autor,
lejos de maldecir ¢ sus verdugos, les concede un generoso
perdén, como Cristo perdonaba & los que le habian conde-
nado & muerte. Se ha dicho de San Luis que no hubo rev
que llevase mas lejos la santa jdea de la virtud; puede decir-
se del prisionero de Spielberg, goe pocos cristianos han lle-
vado tan lejos la lesignacion en las voluntade.s de Dio.i.
Unavez enlibertad. Silvio Pellico se retir6 & la ciudad de
Turin, donde imiri6 Uprincipios del afio de IKU.
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Un oso Atacado por los porras

EL ARTE MILIT.AR ENTRE LOS PERROS- Pero conocemos un guerrero mas habil, un estrategista ma<
sabio, un conquistador mas dichoso, un soldado mas jnfati-
gahle que todos ellos juntos. Este e*ei perro.

Alejandro, César.ra,io-Magno. Napoleén eran segura- En un principio, dice un autor francés, Dios creé al
niente grandes capitanes. So disputaremos acerca de su hombre, y viendole tan débil, le concedi6 ei perro. Chaulet
que manejaba la escopeta como el pincel, teoia un axioma

gloria,aunque nos gusiapocolaplorio manchada con sangre.
Jomo xii, 33
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mas alrevido.— Lo mejor que tiene el hombre, decia, esel
perro.

La Ifistoria militar del perro es una inmensa epopeya,
qiieBulTon y todos los naturalistas apenas han desflorado.
Procuraremos nosotros ser ~u Homero. Esto no sera obra
de un dia; paro el tiempo no es nada, como decia Moliere.
Este gran filésofo hubiera sido digno de esliidiaT al perro.

Limitémonos en esta corto prélogo & probar el genio
guerrero de un animal mas razonable que nosotros.

El perro filé el primer guardia civil de la sociedad. Su
papel comenzé con la propiedad déla caal se constituy6 en
guarda. .Sin él no hubiese habido civilizacién posible. No
vayanvds. & gritar jparadoja! Consulten vds. la historia 'y
la geografia. ¢Cudles son los pueblos salvages? Los que no
tienen perros. Los pieles-rojas, los caribes, los habitantes
del Ecuador, de Borneo, de Celebes, etc. En medio de las
riquezas de la naturaleza se comen entre si porque no tie-
nen rebafios ni caserios. Veanse por el contrario los esqui-
males, elhpon, el samoyedo, cien veces mas pobres y
peor situados que los antropéfagos. Son humanos y dulces
en el fondo de su miseria; ellos tienen perros.

jPor qué el Oriente ha sido la cuna del orden socialy
Porque es la patria del perro. Sin el perro no hay rebafios
para los patriarcas;—.jln rebafios no hay alimentos, ni ves-
tidos, ni agricultura; sin agricultura no hay industria, ni
ciencias, ni arles EIl perro es, pues, el primer elemento de
progreso dado por Dios al hombre. Mr. Guizot ha olvidado
esto en su Historia de la civilizaeion. jQué los perrosle
perdonen! Ellos son bastante modestos para eso.

El mohicano quedaréa salvage mientras se vea obligado,
falto de perro, i usar de suvida y de su inteligencia para
estudiar lo que el Gltimo perro de aguas conoce cien veces
mejor que él.

Después de ocho siglos de monarquias y de republicas
¢qué persona iguala hoy & nuestro perro mastin, para de-
fender el orden publicoy la propiedad particular? Constan-
tinopla, donde los perros regimentados soncomisarios'de po-
liciay guardias muaicipales, es la capital mas garantida
contrael asesinatoy el robo. Todos losviageros convienen
en ello con admiracién.

De guardia civil el perro pasé & conquistador el dia en
que el hombre, despojado de sus carnerosy de susgallinas,
y encontrando isu disposiciéon la caza de piel y pluma lan-
z6 suguarda & la caza del lobo, del jabali, del ciervoy de
la perdiz.

Aquiesdondeel genio del perro es maravilloso. Nues-
tro Diada tendrd un encanto para todas sus hazafias.

iCuanto valor! .Nada le detiene ni le intimida, ni la fa-
tiga, ni los obstaculos , ru la superioridad, niel furor del
enemigo. ¢Los rusos podrian atravesar *en sus trineos tos
hielos de la Sjberia,sj los perros de pestafio los salvasen de
los lobos y de los osos hambrientos? jEl \iagero no sucumbe
alli hasta que no ha sucumbido el ultimo perro! ¢Cuénto no
se lia dicho, y enanto no queda que decir de los héroes del
monte de San Bernardo y de los Pirineos?

La Franria pens6 sériamente en completar, por medio
del perro, la conquista del Africa. El nuevo ejército se orga-
nizaba cuando Abd-el-Kader se rindi6. Pero ya habia ope-
rado en Bogla unacompafiia deperros. No huiro un 6focltQUS
mejor defendido. Los perros no se pasaron & los arabes.

I'n general francés tenia entre los hadjoutes un perdi-.
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guiero cruzado con porro de presa, que traia 6 un gefe ene-
migo como é una liebre en lo mas terrible del combate.

Véase en el dibujo que acompaftamoséa ese oso tan in-
trépidamente atarado por los perros. Ignorando esta caza
smduda; se ha perdido entro nosotros. En Espafia era-la
caceria real por escelencia. Los reyes la hacian al sonido
del cuernoy de la trompa, en medio de una numerosa ca-
balgata, como la del ciervo y la del jabali. Alfonso XI, en su
famoso tratado de la Caceria, la supone superior & todas las
demas. Algunas veces pasaba cinco dias y cinco noches
acosando & un o0so; el combate era encarnizado y sangrien-
to, y muchas veces los cazadores sucumbian alli con los
perros. Una vez derrotados el Unico medio de salvacién era
hacerse los muertos, pues se sabe que el 0so respeta los ca-
daveres. jPero desgraciado de aquel que no representaba
perfectamente la comedia de la muerte! EIl oso tiene el ol-
'Uto muy fino; husma, escucha, palpa, y vuelve & su presa
antes de darle la partida de difunto. Otras veces, se ase-
gura ingeniosamente del hecho rodeando muy despacio el
cuerpo hasta que llega al borde de un precipicio y le lanza &
diez varas de profundidad. En una caceria donde figuraban el
emperador de Alemaniay ol rey Felipe Il, cuenta Argote de
Molina, que se vié & un oso llevar & un muerto fingido que
le era sospechoso hasta llegar & la cima de una nocainmen-
sa y precipitarle y observar curiosamente si daba alguna
sefal de vida... Otro oso, acosado porufia multitad de per-
ros, se puso contra una roca, cogi6é un sinnimero de pie-
dras y las arrojé contra los cazadores.

Sevié masque esto todavia, en una caceria delBearn,
el afio de 1780, un siglo antes que se usaran las gorras de
pieles. Un oso, atacado de muchas balas, sorte6 a seis tira-
dores los unos después de los otros y arrancé la escopeta de
las manos del sétimo.

En medio de esta carniceria los perros no retroceden
jamas. Vuehen &la carga hasta derramar k ultima gola de
sangre 6 hasta que el enemigo los aboga en sus musculosos
brazos.

En cuanto & la estrategia guerreradel perro, merece un
estudio especial, poes la ciencia la ha desdefiado pordema-
siado divertida. Pero toda la actividad de los Carlo-Magnos,
todas las maniobras de César, todas las emboscadas de los
arabes y todas las astucias de los Talleyrand y de los Mc-
ternich, son bagatelas, comparado todo con las estrate-

gias del perro.

C. Ca.

Llamamos la atencién sobre una obrita que se ha puhli
cado en Suiza por el inspector general de montes y plan-
tios del cantén de Berna, en la cual quedan detalladas las
consecuencias fatales que resultan con la corla total de los
bosques qoe cubren jas montafias. En Espafia, donde -en
esta parte no se sigue definitivamente un sistema fijo, con-
vendria, mas que en ningun otro pais el regularizar este
importante ramo.

La grandiosa obra histérica del célebre literato inglés,
Charles Merivule, titulada: Historia de jos romanos bajo
el imperio, ha quedado enteramente concluida ya, y parece
que la caracteristica de /olio Cesar y do Cicerén es de lo
mas interesante giio se puede leer.
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ESTUDIOS HISTORICOS.

EL RAMO DE PAJA.
(Tionimuacioti.)

—Viva Mr. Broussel, esclama la multitud abriéndole paso.
Jamas Labia espurimentaJo tan terrible ovaciéon. La multi-
tud se cstiende hasta perderse do vista; él crey6 que atra-
vesaba el mar Rojo, y se encomendé al Dios de los ejérci-
tos. Llegé al barrio de San Dionisio y caminaal través do su
campifia.

Bien pronto un redoble de tambores, repetido por el eco,
lo anuncia que el campo no esta lejos. A medida que se
aproxima piensa que el ejercito se acerca. Los forrageros
de Mazarino pasan arrancando el centeno verde y el trigo
en yerba. He aqui la ocasién de hacer que se respete la
ley.— jAltol en nombre del Parlamento, les esclamaun co-
misario. Broussel, incorporandose sobre los estribos, saca
vaierosameote el decreto de su bolsillo. Los soldados con-
sideran & este guerrero de nuevo cufioy lanzan una estre-
pitosa carcajada. El debato termina por un tiro que un pa-
lafrenero dispara al aire, y que pone en derrota & la tropa
legal. Broussel, el mas asustado por la detonacién, espolea
8 su caballo tan vioUntamente, que emprende lacarrera &
lodo escape. El caballero, que jaméas habia galopado, se
agarra ala alla como un naufrago y concluye por soltar ja
brida. Elcahallo sin direccién redéblala carrera, y en lugar
de reunirse & los comisarios, conduce & su hombre en me-
dio del enemigo.— jSocorro, sefiores soldados! ; Detenedle!
ijdetenedme! gri'a candidamente Broussel. Los palafreneros
se fien; uno du ellos para el caballo y le pone en buen ca-
mino. Dislocado, sin aliento, el magistrado ceba pie atier-
ra, baja, se abanica uncuarto do Lora,y vuelvo & empren-
der la espedicion & pie llevando el caballo de la brida.

Llega por fin & un tiro de fusil de las tiendas reales. Le
vuelven Aainstalaruii su montura, no sin nuevas lamenta-
ciones, perolo esperaba otra sorpresa.

A poca distancia, & la derecha del campo, se levanta
unanube de polvo que se va acercando; brillan los mos-
quetes y las espadas; se oye un cafionazo.— ;Qué es estot
dijo Broussel, ¢(esel duque de Lorena que reline su ejérci-
to? ;laartilleria de la Fertc que so aproxima, o los batallo-
nes del principe que atacan & Mazarino? Las tres hipétesis
'« hielan de espanto. Su séquito le impido que huya; poro
elizmenle distingue un destacamento del ejército de Turc-
na. Acaba de desfilar & diez paso.sdel consejero. Los caba-
lleros escogidos de los guardias reales, esclamao agitando
sus espadas:

— ;\iva eicondode Harcourt, elvaliente de los valientes!
Broussel le reconoce al punto ea medio do lasfilus sobre su
caballo de batalla ricamente enjaezado.

tanas amazonas mazarinos se mezclaban detras délas
filas de los guardias de la reina. Unade ellas brillaba entre
todas por sugracias caballo y por el brillo desu belleza, &

Vianse los uamoros Jo- fiie 70, y tU de este afio.
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pesar de la fatiga y la palidez de su roslio, donde la sonri-
sa acababa de socar sus lagrimas. Broussel la observa, se
turba, se aproxima aella, y lanza un grito de admiracion.

Era Luisa, susobrina, lacoudesa de Amalby, de la cual
DObabia tenido noticia bacia seis meses.

Ella se vuelve, reconoce & su tio y se dirige hacia él.
Cree que ha vuelto & su deber y le felicita por ello tendién-
dole la mano... Dulce leccién para el corazén do Broussel
si le hubiera sido permitido aprovecharse de ella. Pero al
notar su silencio, Luisa adivina su misiéon y se vuelve con
dolor. Por su parte el m.agistrado la pregunta que de don-
de viene, dénde estd sumando, su padre.., La condesa
su.spira y le muestra la abadia:

— Mi marido esta encerrado alli por el cardenal, y mi pa-
dre estd en su compafiia...

— iEncerrado por el cardenal! esclama Broussel; Mazari-
no es un pérfido.

— iSilenciol interrumpi6 Luisa; la justicia tiene sus erro-
res y la adhesién sus pruebas. Pero he aqui & nuestro de-
fensor, al general Felipe, afiadié en voz baja, sefialando &
De llarcourt. Acabo de andar cincuenta leguas para traerle
aqui un dia. y este dia le bastara, yo lo espero, para rom-
per los hierros del conde... Los frondistas lo encontraran
entonces en el campo de batalla. Adiés, tio mio, mereced
el perddén dcl rey. Y Luisa le presenta otra vez la mano, y
le deja para seguir al mariscal.

— iEn prisién! jCincuenta leguas! |Su defensor! repite el
anciano; ¢que enigma es este? Pero todo lo que puede sa-
ber, esque Hafcourt llega en efecto, que va & concertar
con Turena el asalto de Paris, y que vencera al siguiente
dia el ejércitodel Norte. A su aproximacion, la flor do las
tropas del rey le ha salido al encuentro y le ha dado una
acogida triunfal.

La disciplina del campo, protegiendo la loga y la pluma
de Broussel, deja que se adelante basta el centro do las
Cieodas situadas en frente delasde Turena y de sus lugar-
tenientes. Estos salen & su encuentro en gran ceremonia y
saludan con la espada al enviado del Parlamento. Los sol-
dados de caballeria se ponen bajo las armas en frente del
hombrecillo, y el terror deja petrificado ¢ Broussel en esto
momento. Se tranquiliza, sin embargo, saca el decreto do
su bolsillo y comienza la lectura; Ennombre delrey, ej I’ar-
lamenlo deParis, etc. Las primo as lincas se oyeron mara-
villosamente; pero la entrada de Harcourt y la masica con
que le saludan aboga la voz de Broussel; su caballo se es-
panta, le lira y cao ¢ los pies de un grupo de coroneles que
son derribadosasu vez. A este desenlace superlativo, los
presentes que sonreian lanzan estrepitosas carcajadas quo
se propagan por lodo el campamento.

Todo el mundo acude al ruido dcl tumulto. Turena, Mo-
le Mazarino, sospechando una conmocioén llegan al punto
& donde estabael rayo parlamentario. El cardenal se rie, y
hace que Uroussd respire su frasco de esencia y se venga
do su enemigo enviandole & Paris en una litera.

Tal fue la espedicion de Broussel al campamento de San
Dionisio.
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£1 consejero oy6 de la boca do Petra la esplicadon de su
desventura coreogréafica. Teresa habia prestado su caballo
& ciertas personas que le habian llevado & Pont-Ncuf para
que bailase al son de la musica.

Pero la sirvienta, habiendo” vuelto de! palacio no menos
asustada que su amo, le anuncié que el Parlamento empren-
dia otra clase de baile del que se hablara en el capitulo si-
guiente.

eMientras tanto Harcourt era recibido en la abadia por
Luis X1V, rodeado de toda su cérte, en medio de la cual
brillaba en primer término el original del retrato de la caja
do pastillas, es decir, Maria Mancini, la encantadora so-
brina de Mazarino.

En las miradas qup cambiabacon el rey y en la sonrisa
triunfante del cardenal, se leia el proximo cumplimiento de
su mas querido sucflo...

En este momento también entraba Luisa Amalby en la
prisién de Felipe, y se lanzaba en sus brazosy en los de su
padre, diciendo oon efusion;

—E! conde de Harcourt ha comprendido mis lagrimas y
ha venido & nuestro socorro y \a a hablar & Turena.

XXt.

EL ts BE >.00 DE 1Coj.

quiva é dar
principio el baile gne emprendia el Parlamento se-
gun la espresion de Petra; y pur una coincidencia enojosa,
juntamente con otras , esto pasaba realmente el 13 de
mayodetCba. EI Unico anacronismo que cometemos es el
de reasumir en este ataque del 13los que precedieron 6 los
que siguieron.

El presidente de Bauleul habia supuesto que Broussel
retrocederia delante de su misién, y que el tribunal de la
ciudad y la milicia llegarian a su puesto. Comprometidos
por los emisarios de los pr ncipes, y apoyados esteriormen-
te por las gentes de Beaufort y de Allomar, los magistra-
dos frondislas, que se encargaban de atacar, propusieron
la asamblea general de la ciudad, autorizada va pordocre-
tos del mes Gltimo. Bailleul y sus amigos resistieron decla-
rando que esto seria la abdicacién del Parlamento.—Razén
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de mas, esclamé con voz enronquecida el rey de los mer-
cados, y esta palabra brutal fué saludada de aplausos. En
el mismo instante, tres enviados del pueblo traian una peti-
ciéon de la multitnd intitulada; Muy humilde repr'eserUaciun
para la asamblea de la ciudad. Bailleul, queriendo intimi-
dar al enemigo con un golpe de autoridad, leyé desdefiosa-
mente la manifestaciéon, y declarandola sediciosa hizo que
los arqueros prendiesen & los enviados del pueblo. Pronto
se oyeron gritos que pedian la libertad de los enviados. Re-
conociendo en el nimero de las voces las de Beaufort, Bai-
lleul imaginé oponerle & Gaston é interpelé & éste directa-
mente:— Monsefior, le dijo, pongo bajo vnestra custodia la
seguridad del Parlamento, y los prisioneros que acabo de
bacer. El tio del rey iba & dar satisfaccion ala cérte; pero
Beaufort le siguié & la antecAmara, reconocié sus gentes en
los cautivos, y les prometi6 otro resultado antes de la no-
che, silos mazarinoslo consentian, y baciéndolcs distribui*"
treintay ocho pistolas; ¢por quien?— Por el duque de Or-
leans en persona.

Le vol6 la asamblea general de la ciudad. Gastén que
tenia la lengua dorada, se levanté magestuosamente, v de-
plor6 los desastres de la ciudad, la insoleacia déla mulli-
tud, concluyendo por pedir para é! y para su primo, mon-
sieur de Condé, una autoridad absoluta.— Los amigos de la
cOrte para anularla preguntaron vi\amente & Bailleul.... h>
que se llama la I'nion con los principes, pero él no pudo
decir mas en medio de ios clamores que ahogaban su voz:
— .S, si, la Union de los principes! |El dngne de Orlean»
virey! esclamaron los frondistas.— jY la sefioritade Mont-
pensier reina de Francia! afiadieron algunos orleanistas
determinados.—Emprendo, dijo Bailleul; sila respuesta
no ea franca, es clara.— Entonces Gastéon dejé su asiento
declarando, que puesto que toa sefiores de la compafia re-
trocedian en su empresa, no tenian mas que guardarse lo
mejor que pudiesen; que él se lavaba las manos; ypas6a
la tribuna real como simple observador.— A vuestra vez,
monsefior de Condé, prosiguié el presidente; la sinceridad
es, dice, una virtud militar. EI principe Luis noqueriabro-
mas y devolvia una estocada por un alfilerazo. Respondi6
testualmente, que estaba cansado de dar cuenta de ws ac-
ciones & una reunién de yo no sé qué, que juzgaba & su mo-
do. Todos los duques y pares siguieron el ejemplo del prin-
cipe Luis,y Beaufort se encargé de lo demas.

—Ahora, sefiores, dijo este ultimo, volviéndose hacia sos
colegas, ahora que sabemos donde estén nuestros amigos 6
nuestros enemigos, ~qué o« parece que hagamos? Los maza-
i'inosy e! tercer partido, aislados sobre la brecha , se mirau
entre si con una bravura bastante comica, buscando los
medios mas ingeniosos.... no de ganar la batalla, sino de
evitarla. Los frondistaséa lo Broussel propusieron levantar el
sitioy no parecer por palacio, pero los condeistaa y los par-
lidariosde Beaufort detuvieron este bello arranque , previ-
niéndoles que seria necesario pedir el pase & unos cien mil
guardias. Bailleul se avergonzéy consulté con una mirada
& los verdaderos magistrados. Entonces Omer Tal6én tomé
la palabra y reprendié severamente la debilidad de las
proposiciones que acababa de oir.

Su noble firmeza duplicé el animo de los valientes.

—A las escalentes razones de nuestro colega, dijo el pre-
sidente, afiadiré una que todo el mundo comprendera. Hay
momentos en que la veidadera prudencia es intrepidez, y
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nosotros estamos en uno de esos momentos. Dejemos gritar | cidos. Para ser admitido en el santuario es menester res-

la revolucién y pasemos & la orden dcl dia.

La orden del diaera la aGltima proposiciéon de los amigos
de Deaufort; el famoso derecho de requisicién directa de tas
tropas y de los impuestos, disputado en el Parlamento por el
principe Luis y el dugue de Orleans. La discusioén iué largay
encarnizada, peroiiailicul y sus amigosla exasperaron mas,

Los tribunos tuvieron un momento do estupor. Bailleul
no se habia puesto su gorro para levantar la sesién, cuando
Allomar, lanzandose fuera con el rev de los Mercados, ju-
raba sepultara) Parlamento con su victoriay daba & sus ban-
das la seilal de ataque.

L'n incidento imprevisto, vino & secundar al tribuno tan
oportunamente que se hubiese creido un milagro de sor-
tilegio.

Sepamos que el principe Luis habia prometido & Seguicr
apartar de Paria algunos de sus batallones, para tener el
aspecto de ceder al decreto que se imponia & )a tropas rea-
les. El duque de Xemours estaba encargado, lamismanoche
de esta Operacion, cuyo verdadero objeto era acudir cerca
de Carlos de Lorena, sospechoso de defeccion.

Pues bien, en el momento en que Allomar llamaba a)
asalto a su ejarcito vacilante, un movimiento inmenso tur-
babala masa, y un séquito, rodeado de vociferaciones eno-
josas, avanzaba al través del océano popular, como un ba-
gel conducido al puerto por la tempestad Encantadora
sorpresa y admirable socorro para la revolucién eran el du-
que de Nemours y Carlos de Lorena. Esta nueva se propa-
g6 por todo el palacioy brill6 como un arco iris en la tri-
buna de los principes... Carlos IV vuelvea la Fronda, él que
Gaston y Conde se
precipitan delante de él, y llegan & la meseta de la escalera
al mismo tiempo que el real condettiere.

Era menester verle prodigar & la multitud embriagada
los apretones de manos, los juramentossoldadcscos... Beau-
fort se hnbiera encelado. Entretanto Altomar improvisa un
sublime complot. Como principe de la sangre el duque de
Lorena tieno derecho de sitiar al Parlamento, y fue preci-
so imponerle de grado 6 por fuerza & los mazarinos, y rom-
per asi su decreto contra la Union. Dos minutos después, el
antiguo rey de .\ancy, conducido por Gastén, su suegro,
reclamaba & Baillenl su plaza en los bancos flordelisados.
Se le concedié unanimemente por el tercer partido; pero
Bailleul, incorporandose con indignacién, declaré que nun-
ca, mientras él viviera, se sentaria sobre las flores de lis un
soldado rebelde de E.spafia. El presidente, jacobo Amclot,
y otros veinte, hicieroa la misma declaracién. Algunas pa-
labras de Gaston tranquilizaron el tumulto y se levantéla
sesion.

Pero Altomar, dispuesto & todo, habia organizado su
revancha. Exaltada la multitud con el huracan de su elo-
cuencia, pasa del delirio de la alegria al del frenesi, rompe
los cristales dol palacio, fuerzan las puertasy penetra en
todos los aposentos. La horrible escena que siguié no pue-
de describirse. Diez individuos del mercado se arrojan so-
bre Bailleul, y después de una lucha encarnizada de la
fuerza moral contra la de los pufietazos, le arrancan de su
sillon de presidente. Una vez duefios de la plaza los ban-
didos quieren organizarse y firm.ai el poder que han derri-
bado. Los guardias . colocados & la puerl.i, cierran la sali-
da a los mazarinos, y no dejun p.i,-tit masque & les cono-

|ponder & la palabra de Altomar. EI campo de batalla por
escelencia, la posicién que se disputa como una ciudadcla,
es el dosel del tribunal y de los oradores. Todosquieren He-
gar & él yerigirseen gefe departido, y pronunciar sudis-
curso y lanzar su reto & los mazarinos, y proclamar su pro-
yecto de gobierno. Las gentes de Beaufort, después de ha-
ber consumido todo lo que habiado liquido y de sélido en
la bodega parlamentaria, decretan que el cardenal sea
ahorcado y todos los mazarinos. Otros proclaman & Gasloii_
lugarteniente general, y & su hija reina, 6 bien al prin-
cipe Luis condestable ,_6 bien al rey délos mercados pre-
boste, 6 bien & Altomar gobernador de Paris.

Y mientras gne los Bertranes de la manifestacion esca-
moteaban asi el Parlamento, la innumerable rola de los Ku
tones, ignorante délo que ella servia, conliauaba pero-
rando bajo sus ensefias anodinas y gritando siempre;

—IlAbajo Mazarinoy viva la reforma del Estado' Cuando
supo el desenlace, era yairreparable el dafio.
laverglenza y el remordimiento fueron la Unica con-
quista personal délos instrumentos de esta jornada bo-
chornosa del 1ISde-mayo, pues cuan do Bailleul y sos ami-
gos, habiendo reunido algunas compafiias de la milicia, vi-
nieron & la cabeza-de ellas para hacer evacuar al Parlamen-
los invasores, divididos por su triunfo, y no pudiendo
conciliar sus pretensiones y sus banderas, iban & cster-
minarse entre si. Solo so consiguié salvarlos de ellos mis-
mos dispersandolosy deteniendo algunos gefes.

Pero si el puebla no habia ganado nada en este alenta-
do, Altomar y los principes habian logrado sn objeto. Gas.
ton deplor6 el desorden, reclamé el castigo ejemplar de los
culpables, y espresé & las victimas los mas vivos sentimien-
tos de una desgracia que no estuvo en su mano impedir.
En cuanto al duque de Lorena, esplicé su pesar alos prin-
cipes comiendo con ellos en Lvxemburgo. Los principes
hallaron el espediente de su huésped ingenioso basta
no mas.

— iSostener dos palabras & la vez! esto es el heroismoan-
tiguo, esclaraé Beaufort con una carcajada.

Seguier mismo sonri6 silenciosamente.

Durante este tiempo llegaba un caballero & la casa Je
Broussel, trayendo una amazona desmayada. Este caballure
era el barén de Altomar, y esta amazona era la comandanta
Teresa.

Mus resuelta que Petra, & quien los mosquetes habian
precipitado & la derrota, la hija del magistrado habia so-
portado valerosamente en la tribuna del palacio las emocio-
nes de la invasién popular. En mas de una ocasién hasta
aplaudié & los compafieros de Beauforty de Allomar, pero
cuando éste vino & sacarla del peligro, una dicha mas vio-
erita que los temores lo hizo perder el conocimiento en los
brazos de su héroe de corazén.

Cuando entraron sin anunciarse en la sala baja, Petra se
arrodillaba delante del consejero que le volvia la espalda;
buscaba en esta posicion el rayo que habia lanzado la guer-
ra contra el ejército del rey. Esto le ensefiaba claramente
el éxito déla espedicion. En cuanto & Broussel, mir6 al re-
sucitado . y esta segunda aparicién le hizo caer en un sillén.
Susrespuestas, por lo tanto, no fueron masque una serie
de gemidos y de gritos, mientras que el barén le entregaba
8 su bijay le referia las desgracias del Parlamento.
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JEs, pues, cierto? balbuceé el disno hombre; 1* corte
asesinada por el pueblo; jes un parricidio infame!

—tna dp.sgrarin nercsaria que yo no fio podido evitar,
dgo ftjjimcnle Allomar.

— Kntonees lodo esta peri®ido.

—Vososliabeis.salvado;¢;noes eso lo esencial? Madana
\ii batalla, y después el nombramiento de un gran pre-
bosle. O;s dejo treinta y seis horas para meditar. Hasta
mas ver.

—'odaria, suspir6é Droussel, todos los preboslados del
mundo por no haber sido nunca masque un alcalde de
aldea.

Esto era hablarde lo lindo; pero ya no babia tiempo.
Teresa jur6 asu padre vengarle al dia siguiente & la cabe-
za de su rogimient6 Entretanto, subié & su aposento, se
quité su trage de amazona por el de gala, y pasé & servir
de escolta & la Sefiorita y & sos mariscalas, que se hobian
encargado de tranquilizar & Paris.

XXII.

QUIDFEIli:u POSSIT.

,,,,,,,,,,,,,,,,, o
basta mas Larde este gran combate del barrio de San An-
tonio, que sera el desenlace histérico de nuestro drama,
vamos a encontrar en la prision de San DionUio los tres
personages que mas nos interesan: Felipe ilu Amalby, Luisa
y Juan Boucherat.

Se sabe la esperanza que babia inspirado & Luisa la lle-
gada repentina del conde de Harcourt respecto ala libertad
de su marido. Al mas leve toque de tambor. Felipe creia
oir la sefial de la batalla, y se desesperaba de no recibir
lluevas de su general. Hacia una hora en efecto que Harcourt,
encerrado con Mazarino, Turenay Coibert, litigaba acalo-
radamente ta causa de su rapitan, trasmitiendo sus ideas
sobre el ataque de Paris,

Ai fin la impaciencia de Felipe tuvo su termino ; se pre-
gunté por la condesa de parte de Harcourt; dejaeslaasu
marido y acude al gabineto donde la esperaban el general
Tureiia y Coibert; pero ello se detiene en el umbral, pali-

refiriendo
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day vacilante, porque la tristeza do los recien llegados
anunria una triste nueva,

—¢Mohabeis logrado nada? pregunta Luisad Harcourt
apoyandose contra la pared,

— Nada, respondi6 el condo roii dolor; el cardenal se
manifiesta inflexible, y no dara libertad & vuestro esposo
hasta que esplique vuestro robo en vez del do la Seforilal
este quid pro quo ha roto lodos sus planes, y del que pue-
de resultar la pérdida de la monarquia, que Felipe hubiera
salvado cumpliendo con su mision.

—EI primer ministro retrocede sin embargo, afiadié Tu-
rena con amargura; pero no deja minea retroceder & sns
sobrinas ni& sussobrinos. El grande obstaculo & la libertad
de Amalby esta en que Mazarino ha dado su regimiento &
Mancini, y hasta la espada quitada por el conde & Mr. de
Condé. El tio quiere que el sobrino coronel gane marfana
su despacho de general. .No os desesperéis, sefiora; esta
no es una ocasion perdida para vuestro esposo. Sera pues-
to en libertad cuando su sucesor haya vencido con sus sol-
dados. El favor entonces quitara al mas alto, y Felipe volve-
rd & ocupar su puesto para elevarse & suvez por su mérito.

—PeroFelipe encadenadomoriréd de desesperacion, escla
mé Luisa. Nosotros que hemos levantado un ejercito y que
lo hemos pag.ido con el producto de nuestras tierras, con
mi dote para conducirle cu triunfo ai avallo de I'aris. IAli
monsefor de Turena; si vos fuéseis el cardenal!

—Si yo fuese el cardenal, vuestro marido mandaiia mi
vanguardia.

— ¢Qué hacer para mostrar nuestra inocencia & Mozaii-
00?pregunté la condesa.

— No tiaymosqgoe un medio, interrumpié Coibert. Hacer
hoy una espedicion & Luxemburgo, y volver con el pago
espio cuya relacién' ha comprometido al conde y ha-
cerle hablar, pues es el Unico que puedo aclarar esto
negocio.

—Yo me enrargodeeso, esclamé Luisa. Dadme la llave
que disteis & Felipe para entrar en el jardin de Liixembur-
go, y el page do Gastén estara aqui esta noche.

Coibert entreg6 la llave & Luisa, suplicandola que reflu-
xionara lo que iba & hacer. Harcourt la besé la mano, y Tu-
rena se despidié dicicndola al oido:

~X o0 me admira que liagais un milagro; pero esperad la
noche: tomad doscientos hombres de los mas valientes de
los que mando, y dadme cuenta de cuanto pueda suceder-
nos.... pues Mr, de Harcourt como vuelve & partir para el
Norte, soy yo el que dara & vuestro marido su despacho y
su espada.

Luisa apret6 la mano del grande hombre, dio gracias &
Coiberty aHarcourt. y acudié ala prisiéon de Felipe.

— Sefior conde, le dijo echandose en sus brazos, mafiana
estarcis de batalla & la cabeza de vuestros dos mil hom-
bres. Tened paciencia basta entonces; y vos, padre mio,
seguidme.

Sin decir una palabra mas, sac6 de alli & Bucherat y le
confio6 el proyecto que habia ocultado & su marido.

— jOtra espedicion! suspiré el buen hombre acordandose
de Ghoisy... ¢vamos & volver & montar & caballo y & desen-
vainar ta espada?

— .No, es en clase de aldeanos Irondistas como vamos &
marchar esta vez. Nada de armas; una chaqueta, una ces-
ta, el ramo de paja en el sombrero... Ho aqui lo quo ncce-



MUSEO DE LAS FAMILIAS.

Altamos por ahora. Encargaos de ello, padre mié... ya veis
'lile yo 0s sirvo en vuestros gustos

—Quisiera mejor esperar la noche, y esperar los dos-
cientos liomhres de Turena, objeté timidamente el barén
de Genosse.

— ¢Estrépito de armas? ¢;un ataque abierto? fracasare-
mos. Creedme y obedecerme. El ardid y la audacia. He
aqui en lo que sobresalen las mnseres.

Y el anciano hiao todo cuanto se le ordenaba. Sin em-
bargo, como era mas astuto que ella, para ser menos em-
prendedor dilaté el asunto diestramente hasta la caida de
la tarde, y fiié sin prevenirla & asegurarse de los doscientos
hombres dol mariscal.

En el momento de partir basta Luisa vacil6;—Una vez
dentro de Luzemburgo, ¢cémo llegar hasta el page? Nece-
sito lina palabra de orden de Gastén ¢ de Allomar, I'n re-
cuerdo, un rayo de luz la iluminé... Como en otro tiempo
Deboile llevaba consigo un medallén de la Bella Joconda,
aquel retrato que se parecia tanto & la condesa. Ella te ha-
hia visto escaparse del seno del barén, mientras que la
robaba en Choisy*le-Roi. Como Deboile, sinduda, le con-
vertia en un signo de recoDOCimiento para sus afiliados.
Ahora bien, el famoso medallén entregado por Mnzarino &
Felipe, descansaba hoy en el corazén de este ultimo.

— He aqui el pase que yo necesito, dijo Luisa; pero ¢re-
clamar semejante tesoro & su marido? Crueldad imposible,
sin esplicacion: arrebatarle semejante talisman. Volviendo
al lado de Felipe, le dijo cosas tan dulces, le colmé de tan-
tas caricias, que el conde se quedd dormido. Luisa enton-
ces, con mano temblorosa, entreabrié su corpino y le robé
el medallén. Cuando Felipe despertd, no vié mas que el
rielo en su sonrisa, y no encontré mas que la felicidad en
su despedida.

Una noche, dos aldeanos que parecian padreé hijo, lle-
garon por el campo al jardin de Luxemburgo. Encontrados
por algunos guardias walones, su ramo de paja 'y su grito
de abajo Mazarino les valieron una acogida fraternal. Ha-
blando largamente con los soldados, supieron que pertene-
cian al regimiento de Allomar, y que este reunia susre-
clutas en la llanura de Charenton & dos leguas de Luxem-
hurgo. En cuanto al duque de Orleans pasaba la noche con
los principes en el Hotel de Ville. Luisa (el aldeanillo) no
pregunté mas, y media hora despees abria con la llave de
Oolbert la puerta secreta del jardin. Desde la alarma de su
robo esta puerta estaba guardada en el interior por gentes
de Allomar. Los centinelas dan el quién vive; Luisa se es-
tremece, pero al fin se aproxima alos guardias, los cuales
sonrien al ver aquella cara de nifio que no tiene nada de
sospechoso, y nuestros aldeanos, completamente tranqui-
los, llevan & cabo su programa con el mayor aplomo:

— Somos dos guardias despachados por Mr. de Allomar,
y traemos un papel que urge a Mr. Ally, page de nuestro
sefior Gaston. (Era el nombre del espia de Mazarinoh

—Vuestro pase, pregimlaron los guardias frunciendo el
entrecejo.

—Ksta llave que me Isa dado Allomar, respondié Luisa
y este medallén de plata, afiadié mostrando la Bella Jocon-
da. Los soldados se inclinan delante del sagrado emblema
Los aldeanos llegan hasta el centro del castillo, pero cuan-
do Lmsa pregonla por el page. sabe que esta preso por or-
den de .Allomar. Luisa improvisa una nueva eslratagem.s, v
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dice que tiene 6rden de verle en su misma prisién. Los
guardias no titubean, y conducen al aldeano cerca del cau-
tivo. Encerrada con el page le cuenta lo que pasa.

—¢Qué puedo yo hacer pare reparar mi error? pregunta
el page.

— Aceptar de mi el servicio que me ofreciais el otro dia,
cambiar vuestro trage por el mié; dejarme en lugar vuestro
en la prisiéon, tomar este medallén que os abrird tudas
las puertas, seguir & mi padre al campo de San Dioni-
sio, y justificar & mi esposo delante del cardenal y de la
reina.

—Pagar mi libertad con lavuestra... jesto seria una co-
bardia!

—¢Qué importa mi libertad? Se trata de la de Felipe.

— Pero si Altomar os encuentra aqui, no volvereis a wvui
al conde.

—Nada temadis. El page cedié, cambiaron de ropa y saliu
en su lugar.

Luisa, viéndose sola en la prisiéon , sac6 de su pecho un
pufal, y dijo:

— He aqui mi salvacion.

El page y Boucherat emprendieron & galo(ieel camino
hécia el campo, y una hora después, la inocencia complela
de Felipe eraesplicada al cardenal por el irrecusable tosli-
go; pero el cardenal no quedé muy convencido.

Boucherat corrié & buscar & Harrourl. Acababa de par-
tir. ;Y Turena? Pasaba revista ¢ sus tropas. (Y la reinay el
rey? Habian partido para Cliaronne con la corte.

—1Oh, ilustres ingratos! susiarée! anciano.

La ultima razén de los reyes va a decidir la suerte do la
monarquia; tos dos ejércitos se miran el uno frente del
otro.

XXII.
UV BATALLA DE SAZ AZTOZIO.

Poco antes de reunirse con su hijo, la reina babia pasa-
do la noche con sus camaristas arrodillada al pie de los al-
tares. Eljoven rey, impaciento de su grandeza , presidia de
lejos tas maniobras de Turena.

Sin embargo, un poderoso entretenimiento distraia a
Luis XIV del campo de batalla. Era la bella Maria Hancini,
sentada frente de él con un trage deslumbrador, entre su
tio y el canciller Mulé.

— Por vos quiero vencer, pues vossereis el premio de mi
victoria.

V la joven sonreia.

(,Se continvara).

SOFIA CRUVELLLI.

Hace algunos afios, que dos nifias, dos hermanas y las
dos encantadoras, atravesaban una capital de Alemania.
Acababan de dar un concierto cuya patente la llevaban en
oro en su bolsillo. Fueron detenidas & la puerta de la ciu-
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dad por el canto de un» mendiga, cuyo tpage revelaba una
antigua riqueza, y la voz un método estraordioario. Des-
pués de haberla esrucbado coa placer, la interrogaron con
simpatia, ysupieronque era lina cantatriz que liabia des-
cendido desde el triunfo & la miseria. Una de las hermanas
que aspiraba & lae ovaciones ¢el teatro, se estremecié y en
unnoble arranque de caridad, dio su bolsa & la pobre mu-
ger. Estacay64 sus pies deshecha enlagrimas, y examinan-
dola con una mirada fatidica:

— La fortuna y la gloria os recompensaran, la dijo: acep-
tar y guardad este recuej-do de mi;' vos encontrareis en él
I3 historia de mis desgracias, que llegara & ser la de vues-
tros triunfos. Y la mendiga entregé & la joven su ullima
alhaja, un pequefio medallén sobre el cual estaban graba-
das estas palabras: AUmania, Italia, Inglaterra, Francia,
Elvira, ~orma, l.aFiglia del Iteggimento, Amina, Abigaii,
Leonora. Mlle. Sofia Cruvelli (pues era ella, entonces desco-
nocida), vi6 en este regalo untalisman magicoy en estas pa-
labras, una profcciade sudestina. Ella ha seguido, en efecto,
de ciudad eu ciudad y de papel en papel, la escala indicada
por el medallén que guarda y consulta fielmente. Debuté en
Alemania, paso a ltalia y & Inglaterra, y Gltimamente canté

MUSEO OE LAS FAMILIAS.

en los Italianos en Francia llegando al colmo de la fama. Se
ba visto que todos los popeles del medallén han sido ejecu-
tados, y las predicciones se han verificado las unas después
de Jasotras.

Después consulté con su corazén y ofrecié suvoz y el
piano de su hennaoa Maria & las buenas obras que reclama-
ron los desgraciados, las viudasy los huérfanos.

Hoy la Cruvelli se hafugado de Paris, y en un periédico
estrangero hemos visto la 6rdeo dada por el tribunal civil
del Sena, para que se le embarguen todos sus muebles,)- el
dinero que el banquero Itotlischild pueda tener de dicha
cantatriz perteneciente & sus ahorros.

¢Cudl es la causa de esta faga? Se hacen infinitos co-
mentarios. Unos dicen que la Cruvelli sé ha resentido por
no haber visto su nombre en primera linea en los carteles
y anuncios del teatro ; otros que por que no le dan mas
que 100,0CM) trancos de asignacion cuando pensaba obtener
el doble. Otros aseguran que tenia miedo de la vecindad de
Mme. Stoltz y otras cosas por el mismo orden. Hay quien
asegura que la Cruvelli ha sido robada al arte por un prin-
cipe estrangero y que el rompimiento de la escritura con el
teatro es unade las clausulas del matrimonio. Ello dira.

Maria v SiRa Ctuvflli.





